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* Por favor leia este manual de instalagdo completamente antes de instalar
o produto.

* O trabalho de instalacdo deve ser efectuado de acordo com as regras
nacionais sobre ligacdo de cablagens e apenas por pessoal autorizado.

* Por favor conserve este manual de instalacdo para futuras consultas depois
de o ter lido completamente.

MODELOS: Série ARWN (39, 220V, 60Hz)

www.lg.com

o
o
)
3
c
@
<
m
w
m




MULTW{T;& Série ARWN Manual de instalacéo da unidade externa

INDICE DE ASSUNTOS

Medidas de SEQUIANGA ..o 3
Processo de INSTAIACE ..............c.coouvrivieiici s 7
Informacao de unidades EXErNAS...........cccviuererniinineie e 8
Refrigerante Alternativo, amigo do ambiente RA10A ... 9
Seleccionar a Melhor LOCaliZaga.................ccoovuierincinciirscses s 9
Espaco para @ INStAlaGA0 ...............occvcviiriieieeiniiires s 10
CONOIE A AGUA.........ooooocccveeereceeeeecoeesseeeeee e 12
MELOAO dE BIEVAGAD ............cvuvieeicirciet ettt 14
INSEAIAGAD ... s 15
Instalacdo da tubagem de refrigeran ... 19
Dispositivo de proteccao do Produto ..o 24
Sistema de tubagem de refrigerante..............cocovvnrniin 26
Tipo de derivagao de tubo em Y € coOm COIECHON..............coccnriiiriinrincin e 43
Teste de Fugas € Secagem @ VACUO ..............covurrererrreneeneenesnseseeessesssesssessssessesssssssesssnseens 45
Montagem de instalagao IECHIIC...............cc.erviciiriinci s 47
TESTE 8 EXECUGAD ... 62
Resfriamento de dgua pelo método aplicado do tipo de torre de resfriamento .................... 7
Perigo de Fuga de Reffigerante..............cocoeeinininincscscsce e 72
Controlo de vélvula de de Solendide Na AQUAL....................oooocccoocvveeeersseseccccreeeeeessessseerseeee 74

2 mwnt V. Unidade Externa



Medidas de seguranca

l Medidas de seguranca

Para prevenir ferimentos no utilizador ou noutras pessoas e danos de propriedade, devera seguir

as instrucdes seguintes.

W Uma utilizag&o incorrecta por ignorar as instrugdes provocara ferimentos ou danos. A gravi-
dade é classificada pelas indicagdes seguintes.

A AVISO Este simbolo indica a possibilidade de morte ou de lesdes graves.

AATENCAO Este simbolo indica apenas a possibilidade de ferimentos e danos de propriedade.

M O significado dos simbolos utilizados neste manual é apresentado a seguir.

® Nao faca isto.

0 Certifique-se de que segue as instrugoes.

e M
(__AAvVISO )

M Instalacao

Todo o trabalho de electricidade deve ser efectuado porumelec-  Peca ao vendedor ou a um técnico autorizado para
tricista qualificado de acordo com as "Normas de Engenharia Ihe instalar o aparelho de ar condicionado.
para Instalacdes Eléctricas", com os "Regulamentos para
Ligacdes de Cablagem Interior" e com as instrucdes fornecidas
neste manual, utilizando sempre um circuito especifico.
+ Se a capacidade da fonte de energia for inadequada ou se o trabalho eléc- ~ + Instalagdes defeituosas realizadas pelo utilizador poderao provo-

trico for efectuado inadequadamente, pode haver risco de choque eléctrico car fugas de &gua, choque eléctrico, ou incéndio.
ou de incéndio.

Ligue sempre o produto 4 terra. Instale sempre um circuito especifico e um disjuntor.

* Existe risco de incéndio e de choque eléctrico. + Ligagdes dos fios ou instalagdes defeituosas podem causar

incéndio ou choque eléctrico.

Para reinstalar um produto ja instalado, contacte Nao instale, remova, ou reinstale esta unidade por
sempre o vendedor ou um Centro de Assisténcia si préprio (cliente).
Técnica Autorizado.

+ Existe risco de incéndio, choque eléctrico, exploséo, ou de feri- + Existe risco de incéndio, choque eléctrico, exploséo ou ferimen-
mentos. tos.
Nao guarde nem utilize gas inflamavel nem com- Utilize um disjuntor ou um fusivel com a voltagem
bustiveis perto do aparelho de ar condicionado. correcta.

+ Existe risco de incéndio ou de avaria do produto. « Existe risco de incéndio ou de choque eléctrico.
Nao instale a unidade no ao ar livre Nao instale o produto sobre um suporte de insta-

lagao defeituoso.
+ Se ndo pode causar o fogo, o choque eléctrico e o problema. « Existe risco de ferimentos, acidente, ou de danos no produto.
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Medidas de seguranca

Quando instalar ou deslocalizar o aparelho de ar
condicionado para outro local, ndo o carregue com
um refrigerante diferente daquele que é especifica-
mente indicado na unidade.

+ Se um refrigerante ou ar diferente for misturado com o refriger-

ante original, o ciclo do refrigerante pode avariar-se e a unidade
pode ficar danificada.

Ventile o aparelho antes de utilizar o ar condiciona-
do se tiver ocorrido uma fuga de gas.

+ Se tal ndo for feito, podem ocorrer explosdes, incéndios e
queimaduras.

Nao altere as definicoes dos dispositivos de pro-
teccao.

+ Se o interruptor de pressao, o interruptor térmico ou outros disposi-

tivos de protecgao forem colocados em curto-circuito ou a funcionar
de forma forgada, ou se forem utilizados componentes diferentes dos
especificados pela LGE, podera ocorrer um incéndio ou uma
explosao.

Instale firmemente a cobertura da caixa de coman-
do e o painel.

+ Se a cobertura e o painel ndo forem firmemente instalados, poderao

entrar na unidade externa pé e agua, podendo causar um incéndio ou
choque eléctrico.

Se o aparelho de ar condicionado for instalado numa diviséo pequena, devem ser tomadas medidas para evitar
que a concentracao de refrigerante exceda o limite de seguranca em caso de fuga de refrigerante.

+ Consulte o vendedor para conhecer as medidas apropriadas para prevenir que seja ultrapassado o limite de seguranca. Se existir uma
fuga de refrigerante e tal provocar a ultrapassagem do limite de seguranca, podem resultar perigos causados pela falta de oxigénio na

divisao.

Usar bomba de vécuo ou gés inerte (azoto) quando fizer teste de fugas ou purga por ar. Néo comprimir o ar ou oxigénio e néo
usar gases inflaméveis. Caso contrario, pode causar incéndio ou explosao.

+ Existe risco de morte, lesdes, incéndio ou explosdo.

B Funcionamento
Nao danifique nem utilize um cabo eléctrico nao
especificado.

+ Existe risco de incéndio, choque eléctrico, exploséo ou ferimen-
tos.

Tenha cuidado para nao entrar agua no interior do
produto.

+ Existe risco de incéndio, choque eléctrico, explos&o ou danos no
produto.

Se o produto estiver encharcado (inundado ou
submerso), contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

+ Existe risco de incéndio e de choque eléctrico.

Tenha cuidado para garantir que ninguém pisa ou
cai sobre a unidade externa.

+ Tal pode provocar ferimentos nas pessoas ou danos no produto.

Utilize uma tomada especifica para utilizacédo
exclusiva deste aparelho.

+ Existe risco de incéndio ou choque eléctrico.

Nao toque no interruptor eléctrico com as méos
molhadas.

+ Existe risco de incéndio, choque eléctrico, explosé&o ou ferimen-
tos.

Tenha cuidado para nao tocar nas extremidades
pontiagudas durante a instalagao.

+ Podem ser causados ferimentos.

Néo abra a grelha de entrada do produto durante o fun-
cionamento. (N&o toque no filtro electrostatico, se a
unidade estiver equipada com esse dispositivo.)

« Existe risco de ferimentos fisicos, choque eléctrico ou avaria do
produto.
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Medidas de seguranca

e T
(_AAATENGAO )

Ml Instalacao

Verifique sempre a existéncia de fugas de gas Nao instale o produto em locais em que o ruido provo-
(refrigerante) depois da instalacéo ou reparagdo do  cado ou o ar quente libertado pela unidade externa
produto. possam incomodar a vizinhanca.

+ Niveis baixos de refrigerante poderao provocar avarias do produ- + Caso contrario, pode causar problemas aos seus vizinhos.
to.

Mantenha o produto nivelado enquanto estiver a Nao instale a unidade em locais onde possam
instala-lo. ocorrer fugas de gas combustivel.
+ Para evitar vibragdes ou fugas de agua. + Se 0 gés extravasar e se acumular ao redor da unidade, pode

ocorrer uma explosao.

Utilize cabos eléctricos com capacidade de con- Nao utilize este produto para fins especificos, como a

ducéo de corrente nominal e comprimento sufi- preservacao de alimentos, obras de arte, etc. Este é

ciente. um aparelho de ar condicionado e nao um sistema de
refrigeracéo de precisao.

+ Os cabos demasiado curtos podem provocar fugas, gerar calor e + Existe risco de danos ou perda de propriedade.
causar incéndios.

Mantenha a unidade afastada das criangas. O per- Quando instalar a unidade num hospital, numa estacéo de
mutador de calor é muito pontiagudo. comunicagdes ou num local semelhante, fornega uma pro- 3
teccéo eficiente contra o ruido. 3
c
+ Pode causar danos, como a perda de dedos. Além disso, uma + O equipamento inversor, o gerador de energia privado, o 2
aresta danificada pode causar a degradagéo do produto. equipamento médico de alta frequéncia ou o equipamento =
™

de comunicagdes via radio poderao levar a que o aparelho
de ar condicionado funcione mal ou que deixe de fun-
cionar. Por seu lado, o aparelho de ar condicionado pode
afectar aqueles equipamentos por provocar ruidos que
interfiram nos tratamentos médicos ou na emissao de ima-

gens.
B Funcionamento
Nao utilize o aparelho de ar condicionado em Nao bloqueie as entradas nem as saidas.
ambientes especiais.
+ Oleos, vapores, fumos suifirricos, etc. podes reduzir significativamente o + Tal pode causar a avaria do aparelho ou acidentes.
desempenho do aparelho de ar condicionado ou danificar os componentes
do mesmo.

Faca as ligacoes de forma segura, para que aforca  Certifique-se de que a zona de instalacéo nao se

externa do cabo nao seja exercida sobre os termi- deteriora com o passar do tempo.
nais.
+ As ligagdes e os apertos inadequados poderéo gerar calor e + Se a base colapsar, 0 aparelho de ar condicionado pode cair com ela,
provocar um incéndio. provocando danos em propriedades, avaria no produto ou ferimentos
pessoais.
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Medidas de seguranca

Instale e isole a mangueira de drenagem de acordo com o manual de instalagao para garantir que a agua é
drenada adequadamente.

+ Uma ma ligagéo podera provocar fugas de agua.

Tenha muito cuidado ao transportar o produto.

+ Uma pessoa sozinha néo devera carregar o produto se este pesar mais de 20 kg.

* Alguns produtos utilizam bandas de PP nos embrulhos. Nao utilize quaisquer bandas de PP como meio de transporte.
Esse procedimento é perigoso.

+ Nao toque nas arestas do permutador de calor. Ao fazé-lo, pode cortar os seus dedos.

+ Quando transportar a unidade externa, suspenda-a na base da unidade nas posicdes especificadas. Escore também a
unidade externa em quatro pontos para que esta ndo deslize para os lados.

Elimine os materiais de embrulho de forma segura.  Ligue o fornecimento de energia pelo menos 6
horas antes de iniciar a utilizacéo.
+ Os materiais de embrulho, como pregos e outros componentes de metal ou madeira, + Se iniciar a utilizagéo imediatamente apos ligar a corrente eléctrica, pode causar

podem provocar cortes ou outros ferimentos. danos graves nos componentes internos. Mantenha o interruptor de fomecimento

*Remova e elimine sacos de embrulho de pléstico para que as criancas néo brinquem de energia igado durante todo o periodo de tempo de utiizagéo.

com eles. Se as criangas brincarem com um saco de pléstico que no tenha sido elimi-
nado, correm risco de sufocacdo.

Néo toque em nenhuma tubagem do refrigerante Nao faca funcionar o aparelho de ar condicionado
durante e apés o funcionamento. com os painéis ou proteccdes removidas.

+ Tal pode causar queimaduras ou ferimentos provocados pelo frio. ~ + Os componentes moveis, quentes ou com uma voltagem elevada
podem causar ferimentos.

Nao desligue o interruptor de fornecimento de 0 enderecamento automatico devera ser feito de forma a poder ser
energia imediatamente apds o funcionamento. ligado o fornecimento de energia a todas as unidades internas e
+ Aguarde pelo menos 5 minutos antes de desligar o interruptor princi- externas. 0 enderegam_emo a.u‘oma"co também deve ser feito
pal de fornecimento de energia. alterando o PCB da unidade interna.
Caso contrario, podera provocar fugas de 4gua ou outros problemas.

Utilize um banco firme ou uma escada nas oper-
acoes de limpeza e manutencéo do aparelho de ar
condicionado.

+ Tenha cuidado e evite danos pessoais.
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Processo de Instalaca

l Processo de Instalaca

- } Faca claramente as relagdes entre as ligagdes externas, internas, do controlo remoto e das opgdes.
(Prepare o diagrama do circuito de controlo)

[ Trabalho de mangas e entalhes ] """ s«szcéenzgger;d\ente da tubagem Base da unidade externa |- A base deve estar nivelada.
1 Verifique 0 nome do modelo para 1

[ Instalagéo da unidade interna ] ~~~~~ certificar-se de que os ajustes sdo Instalagéo da unidade externa|-... =10 Ouros-dircuios e certiique-se
de que existe espaco suficiente

feitos de forma correcta -
1 para manutengao.

[. paracéo dos

Tenha especial atencdo ao nivel de

[Trabalho da tubagem do refrigeranle] ~~~~~ secagem, limpeza e aperto

|

[ Trabalho da tubagem de drenagem ] ~~~~~ Ajuste para o gradiente descendente

|

[ Trabalho das condutas } ~~~~~ Certifique-se que o fluxo de ar é suficiente

|

[ Trabalho de isolamento do calor } .....

|

{ Trabalho eléctrico } Nao devem ser utilizados cabos multi-nicleo

(circuitos de ligagao e circuitos de condugdo) | (devem ser seleccionados cabos adequados)

Certifique-se de que néo existem fendas nos locais
onde s&o adicionados os materiais de isolamento

|
A
[ Testes de pressdo } ~~~~~ Na inspecgéo final, apds 24 horas a 3,8 MPa(38.7 kgf/cm2), ndo devem existir quedas de pressao.
[ Secagem a vacuo ] """ A bomba de vacuo utilizada deve ter capacidade para alcangar, pelo menos, 5 torr, por mais de 1 hora.

|

[ Carga adicional de refrigerante ] ~~~~~ Recarregue completamente, conforme indicado neste manual, e registe a quantidade de refrigerante adicionado.

|

[ Encaixe dos painéis de cobertura } ~~~~~ Certifique-se de que néo existem folgas entre os materiais de cobertura utilizados no tecto.

!

{Enderegamemo automético da unidade imema} ~~~~~

Consultar o mapa de fluxo de enderecamento automético
Aquega previamente o carter com o aquecedor eléctrico durante mais de 6 horas.

{ Ajustamento do teste de ensaio } ~~~~~ Cologue cada unidade interna em funcionamento & vez, para se certificar de que a tubagem foi
1 instalada correctamente.

[Transleriv para o cliente com explicagées} ~~~~~ Explique a utilizagéo do sistema téo claramente quanto possivel ao seu cliente e certifique-se de que toda
a documentacao relevante esté em ordem.

A ATENCAO

+ A lista anterior indica a ordem pela qual as operagdes de trabalho individuais sdo normalmente realizadas, mas esta
ordem pode variar se as condi¢des locais de trabalho obrigarem a essa mudanca.

+ A espessura da parede da tubagem deve estar em conformidade com as normas locais de nacionais para a presséo indi-
cada de 3.8MPa.

+ Como o R410A é um refrigerante misto, o refrigerador adicional necesséario deve ser carregado no seu estado liquido. (Se
o refrigerante for carregado no seu estado gasoso, a sua composi¢do muda e o sistema néo funcionara devidamente).

Manual de Instalagdo 7
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Informacgé&o de unidades externas

l Informacao de unidades externas

A ATENCAO

* Proporcao do funcionamento das unidades internas para o exterior: Entre 10~100%
» Um funcionamento de combinacéao superior a 100% reduz a capacidade de cada unidade interna.
M Proporcao de combinacoes (50~200%)

Numero Externo

Capacidade de Ligacéao

Unidades externas individuais 200%
Unidades extrenas duplas 160%
Unidades externas triplas 130%

Observacdes:

sitos indicados abaixo.

entrada de corrente eléctrica.

* Pode garantir o funcionamento apenas dentro da Combinacéo de 130%.
Se quiser ligar mais do que uma combinacao de 130%, contacte-nos por favor e falaremos ace ca dos requi-

1) Se o funcionamento da unidade interna for superior a 130%, recomenda-se o funcionamento do fluxo de ar
baixo em todas as unidades internas.
2) Se o funcionamento da unidade interna for superior a 130%, é necessario um refrigerante adicional de
acordo com as orientacdes do fabricante.
3) Superior a 130%, a capacidade é idéntica a capacidade de 130%; a mesma observacao é valida para a

Fornecimento eléctrico: Unia

Unidade 1 Unit 2 Unit
Sistema(HP) 8 16 24
Modelo ARWNB80BA2 ARWN160BA2 ARWN240BA2
ARWNB80BA2 ARWN160BA2 ARWN160BA2
ARWN80BA2
Carga de produto [ kg 7.3 8.8 8.8+7.3
FC (Factor de Correccio) | kg 0 0 0
N°. de Ligagdo Méx. de Unidades Internas 13 26 39
Peso Liquid kg 154 230 230 + 154
Dimensdes(LxAxP) mm 772 x 1,120 x 547 772 x1,120 x 547 (772 x 1,120 x 547) x 2
inch 304x441x215 30.4x44.1x215 (30.4 x44.1x 21.5)x 2
Refrigerante Liquido [mm (polegada)] 9.52 (3/8) 12.7 (172) 19.05 ( 3/4)
Tubagem de Ligacdo | Liquido [mm (polegada)] 22.2 (7/8) 28.58 (1 1/8) 34.9 (13/8)
Water Entrada PT32A (internal thread) PT40A (internal thread) PT40A + PT32A (internal thread)
Tubagem de Ligacéo Saida PT32A (internal thread) PT40A (internal thread) PT40A + PT32A (internal thread)
Saida de Drenagem 20mm (internal thread) 20mm (internal thread) 20mm (internal thread)
Alcance de operagdes Arrefecimento(°C) 10~45 10~45 10~45
Temp. da Agua Aquecimento(°C) 10~45 10~45 10~45
Unidade 2 Unit 3 Unit
Sistema(HP) 32 40 48
Modelo ARWN320BA2 ARWN400BA2 ARWN480BA2
ARWN160BA2 ARWN160BA2 ARWN160BA2
ARWN160BA2 ARWN160BA2 ARWN160BA2
ARWNB0BA2 ARWN160BA2
Carga de produto [ kg 88+88 88+88+73 88+88+88
FC (Factor de Correcgéo) | kg 0 0 0
N°. de Ligacdo Max. de Unidades Internas 49 61 64
Peso Liquid kg 230 +230 230 +230 + 154 230 +230 + 230
Dimensdes(LxAxP) mm (772 x 1,120 x 547) x 2 (772 x 1,120 x 547) x 3 (772 x 1,120 x 547) x 3
inch (30.4 x44.1x21.5)x 2 (30.4 x 441 x21.5)x3 (30.4 x44.1x21.5)x 3
Refrigerante Liquido [mm (polegada)] 19.05 (3/4) 19.05 (3/4) 19.05 ( 3/4)
Tubagem de Ligagdo | Liquido [mm (polegada)] 41.3 (15/8) 41.3 (15/8) 41.3 (15/8)
Water Entrada PT40A + PT40A (internal thread) PT40A + PT40A + PT32A (internal thread) | PT40A + PT40A + PT40A (interal thread)
Tubagem de Ligacéo Saida PT40A + PT40A (internal thread) | PT40A + PT40A + PT32A (intenal thread) | PT40A + PT40A + PT40A (internal thread)
Saida de Drenagem 20mm (internal thread) 20mm (internal thread) 20mm (internal thread)
Alcance de operagdes | Arrefecimento(°C) 10~45 10~45 10~45
Temp. da Agua Aquecimento(°C) 10~45 10~45 10~45
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Refrigerante Alternativo, amigo do ambiente R410A

l Refrigerante Alternativo, amigo do ambiente R410A

+ O refrigerante R410A tem uma presséo de funcionamento superior, comparando com o R22.
Por conseguinte, todos os materiais possuem caracteristicas de presséo de resisténcia superior ao R22 e esta caracteristica
também deve ser considerada durante a instalag&o.
O R410A é um azettropo de R32 e R125, misturado a 50:50, pelo que o potencial de deple¢éo do ozono (ODP) do R410A é de
0. Actualmente, foi aprovado nos paises desenvolvidos como um refrigerante amigo do ambiente, sendo recomendado o seu uso
para prevenir a poluicdo ambiental.

A\ cubapo:

+ A espessura da parede da tubagem deve estar em conformidade com as normas locais e nacionais relevantes para a presséo
designada de 3.8MPa

+ Como 0 R410A é um refrigerante misto, o refrigerante adicional requerido deve ser carregado no seu estado liquido.
Se o refrigerante for carregado no seu estado gasoso, a sua composi¢do muda e o sistema ndo funciona devidamente.

+ N&o coloque o contentor do refrigerante exposto a radiacéo solar directa, para evitar que expluda.

+ Para refrigerantes de alta pressao, ndo devem ser utilizadas tubagens néo aprovadas.

+ N&o aqueca os tubos mais do que o necessario para evitar que amolegam.

+ Cuidado para ndo instalar erradamente, para minimizar perdas econémicas, pois € dispendioso em comparacao com o R22.

l Seleccionar a Melhor Localizaca

Seleccione um espagco para instalagdo no exterior que cumpra os seguintes requisitos:

+ Sem radiagao térmica directa de outras fontes de calor

+ Sem possibilidade de incomodar os vizinhos com ruidos do aparelho

+ Sem exposicao a ventos fortes

« Forca para suportar o peso da unidade

+ Note que o fluxo drena para fora da unidade ao aquecer

« Com espaco para passagem do ar e para servicos de manutengédo

« Devido ao risco de incéndio, ndo instale a unidade num espago onde possa ocorrer geragdo, afluxo, estagnacéo e

fuga de gas combustivel.

« Evite instalar a unidade num local onde sejam utilizadas com frequéncia solugdes acidicas e sprays (enxofre).

+ Nao use a unidade em ambientes especiais onde existam 6leos, vapores ou gases sulfuricos.

« E recomendado vedar & volta da unidade externa para evitar que qualquer pessoa ou animal possa aceder & mesma.

« Este produto isprohibited para a instalagao ao ar livre.

« Seleccione o local de instalagdo, considerando as seguintes condi¢des para evitar mau funcionamento ao
executar adicionalmente uma operagdo de descongelamento.

1. Instale a unidade externa num local bem ventilado e com sol, no caso de ser um local com muita humidade
no Inverno (perto da praias, costas, lagos, etc.).
(Ex) Telhados sempre com exposigdo solar.

2. O desempenho de aquecimento sera reduzido e o tempo de pré-aquecimento da unidade interna pode
aumentar no caso de instalar a unidade externa no Inverno nas seguintes localizag6es:

1) Posicdo a sombra num espaco confinado
2) Localizagdo com muita humidade no tecto falso.
3) Localizagdo com muita humidade a volta.
4) Localizagdo com forte ventilagao.
E recomendavel instalar a unidade num local com boa exposicao solar.
(5) Localizagdo onde se acumule agua pelo facto do solo ndo ser plano.

Manual de Instalacdo 9
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Espaco para a Instalaggo

l Espaco para a Instalacao

Necessario o espago minimo conforme mostrado abaixo para instalagéo e verificagao.
Se 0 especo ndo der neste desenho, entre em contato com a LG.
v773: Area de manutengédo

(unidade : mm)
8 3

8

Produto %}

(Unidade externa) [

547

Espago para
instalagao
da tubulagéo
de dgua.

1120

600

Aréa dé Man(tencad
ORI

/7 2
(Parte da«frente)/
—T o
350 ‘ ]
8
20 i 772 ) 100 Suporte H-Beam
<Vista de cima> <Vista frontal>

Instalacdo Coletiva / Continua 7

Espaco necessario para instalagéo coletiva e instalacdo continua conforme mostrado abaixo considerando a
passagem para o ar e movimentacao de pessoas.

¥ Area de manutengéo

(unidade : mm)
8
Produto Produto -
(Unidade externa) (Unidade externa) 3
3
3
[0 " 350
2 772 100 772 100
<Vista de cima> (unidade : mm)
&
Produto Produto Produto -
(Unidade externa) (Unidade externa) (Unidade externa) 3
3
2
30 ) 0 350
20 772 100 772 100 772 1700
<Vista de cima>

* No caso de passagem de tubulagédo de dgua passando ao lado do produto, favor deixar espaco suficiente
para manutencéo entre o lado do produto e a tubulagao de agua.

10 mwmr V. Unidade Externa



Espaco para a Instalaggo

linstalacdo em duas camadas

Espaco requerido para instalacdo de duas camadas como abaixo referido considerando a passagem de ar e
pessoas.

v773: Area de manutengéo

(unidade : mm)

Q
=4

1120

DW ) N
GTIB [lj

1120

)
——

100 | |

Suporte H-Beam

<Vista frontal>

3S3n9NLy40d
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Controle da Agua

¥ controle da Agua

» Manter a temperatura da dgua entre 10~45°C. Caso contrario pode causar mal funcionamento do produto. A tem-
peratura de fornecimento de agua padrdo para ar refrigerado é de 30°C e para calefagéo é de 20°C.

« Controle devidamente a velocidade da dgua. Caso contrario, podera causar ruidos, vibragdes na tubulagéo ou con-
tracdo da tubulagéo, expandindo de acordo com a temperatura.
Use 0 mesmo tamanho de tubo na tubulagéo que for conectada ao produto.

« Ver didametro dos tubos da fonte de agua e tabela da velocidade da agua abaixo. Como a velocidade da agua é
muito rapida, podera haver aumento do numero de bolhas de ar.

Diametro (mm) Limite da velocidade (m/s)
<50 06~1.2
50 ~ 100 1.2~21
100 < 21~27

« Tenha cuidado com o controle da purificagdo da agua. Caso contrario pode haver mal funcionamento devido a cor-
rogao da tubulagdo de agua. (Ver “Tabela Padrdo para o Controle de Pureza da Agua”)

+ Caso a temperatura da &4gua esteja maior do que 40°C, é bom prevenir a corro¢éo adicionando-se um agente anti
congelamento.

« Instale a tubulacéo, valvula e sensor de medida padréo no espago onde seja mais facil de ser feita manutengéo.
Instale a vavula d’ 4gua na posicéo baixa para a drenagem, se for o caso.

« Cuidado para ndo deixar entrar ar. Se isto ocorrer, a velocidade da &gua ficara instavel na circulagéo, a eficiéncia
de bombeamento seré diminuida e podera ocorrer vibragdes na tubulagdo. Sendo assim, instale a purga do ar onde
possa haver geragéo de ar.

« Escolha os seguintes métodos de anti congelamento . Caso contrario pode ser perigoso e partir a tubulagao durante
o inverno.

- Circular a &gua com uma bomba antes de baixar a temperatura.

- Manter a temperatura normal no boiler.

- Quando a torre de resfriamento nao estiver funcionando por um longo periodo fazer a drenagem da agua da torre
de resfriamento.

- Use um anti congelante.

- Ver quanto adicionar na tabela mostrada abaixo.

) ) Temperatura minima para anti congelamento (°C)
Tipo do anti congelante
0 -5 -10 -15 -20 -25
Etileno glicol (%) 0 12 20 30 - -
Propileno glicol (%) 0 17 25 33 - -
Metanol (%) 0 6 12 16 24 30

+ Além do anti congelamento, pode ser causada a mudanga da pressao no sistema de agua o que afetara a boa per-
formance do produto.

+ Assegure-se de usar uma torre do tipo de resfriamento fechado.
Ao aplicar o tipo de torre de resfriamento aberto, use no meio um trocador de calor para fazer com que o sistema de
fornecimento de agua seja um sistema do tipo fechado.
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Controle da Agua

Tabela padrao para controle de pureza de

A agua pode conter muitas substancias estranhas e assim pode influenciar a performance e a durabilidade do produ-

to devido a corrosdo do condensador e da tubulagda de agua.

(Use uma fonte de &gua que esteja de acordo com os padrdes constantes da tabela de controle de pureza da agua.)

Caso vocé use uma outra fonte de 4gua que nao a &gua da torneira para utilizagdo no seu sistema da torre de resfri-

amento, vocé devera providenciar uma andlise da qualidade desta agua.

+ Para suprimentos de agua do tipo resfriamento fechado, a qualidade da &gua deve ser controlada de acordo com os
padrdes da tabela a seguir. Se vocé néo controlar a qualidade da 4gua de acordo com os padrdes de dgua da
tabela a seguir, Pode causar uma deterioracdo da performance ao condicionador de ar e sérios problemas ao pro-
duto.

ltoms ‘ Tipo fec'hado Efeito
Agua circulante | Agua suplementada Corroséo Escamacao
Artigo basico
pH(25°C) 7.0~8.0 7.0~8.0 (0] (0]
Condutividade[25°C](mS/m) Abaixo de 30 | Abaixo de 30 o o
fon de cloro(mg CI/l) Abaixo de 50 | Abaixo de 50 o -
fon de 4cido sulfirico(mg SO371) Abaixo de 50 | Abaixo de 50 o (0]
Demanda de écido[pH 4.8] (mg SiO2/l) Abaixo de 50 | Abaixo de 50 o
Dureza total(mg Si02/]) Abaixo de 70 | Abaixo de 70 - o
Dureza de Ca (mg CaCOs/l) Abaixo de 50 | Abaixo de 50 - o
lon de silica(mg SiO2/l) Abaixo de 30 | Abaixo de 30 - o
Artigo da referéncia
Fe(mg Fe/l) Abaixo de 1.0 | Abaixo de 0.3 o O
Cobre(mg Cull) Abaixo de 1.0 | Abaixo de 0.1 o -
fon de &cido sulfiirico(mg S%//) Néo deve ser detectado | Nao deve ser detectado o -
fon de Amania(mg NHi//) Abaixo de 0.3 | Abaixo de 0.1 (0] -
Cloro residual(mg Cl/1) Abaixo de 0.25 | Abaixo de 0.3 (6] -
Dicxido de carbono livre(mg CO/i) Abaixo de 0.4 | Abaixo de 4.0 (6] -
indice de estabilidade - - o 0
[Referéncia]
(1) A marca "O" para corrosao e escamagao significa que existe a possibilidade de ocorréncia.
(2) Quando a temperatura da &gua estiver em 40°C ou acima ou quando ferro ndo protegido estiver exposto a agua, pode
resultar em corrosdo. Assim sendo, adicione um agente anti corrosivo ou retire 0 ar para uma solugéo bastante efetiva.
(8) No tipo de circuito fechado usando a torre de resfriamento do tipo fechado, a dgua de resfriamento e de suplemen-
tagdo devem estar de acordo com os critérios de qualidade do sistema de tipo fechado conforme especificado na
tabela.
(4) A agua de suplementag&o e a agua fornecida devem ser da torneira, 4gua industrial e 4gua de sub-solo com excessao
da 4gua filtrada, 4gua neutra, agua mole, etc.
(5) 15 itens na tabela sdo geralmente as causas da corros@o e escamagao.
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Método de elevagdo

l Método de elevacao

* Quando transportar a unidade suspensa, passe os cabos por baixo da unidade e utilize os dois pontos sus-
pensos um a frente e outro atras.

« Levante sempre a unidade com cabos ligados em quatro pontos, de modo a que o impacto ndo incida sobre a
unidade.

+ Ligue os cabos a unidade num angulo de 40° ou inferior.

% .

(® 40° ou inferior

A ATENCAO
Tenha cuidado ao transportar o produto.

+ O produto ndo deve ser transportado apenas por uma pessoa se pesar mais do que 20kg.

+ Faixas PP sé&o utilizadas para empacotar alguns produtos. N&o as utilize como meio de transporte
porque podem ser perigosas.

- N&o toque nos estabilizadores de troca de calor com as méos descobertas. Caso contrario, podera cor-
tar-se nas méos.

+ Rasgue a embalagem de pléastico e deite-o fora para que as criangas ndo possam brincar com este.
Caso contrario, a embalagem de plastico podera asfixiar as criangas até a morte.

» Quando transportar a Unidade Interna, certifique-se de que esta esta apoiada em quatro extremidades.
Transportar e elevar com apoio de 3 extremidades podera tornar instavel a Unidade Externa, causando
a sua queda.

+ Use 2 correias com, pelo menos, 8 m de comprimento.

+ Coloque panos extra ou cartdes nos locais onde a caixa do aparelho entrar em contacto com a correia,
para prevenir danos.

« Eleve a unidade, certificando-se de que esta a ser elevada pelo seu centro de gravidade.
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Método de elevagdo

l Instalacao

Localizacdo do parafuso de sustentacao

(unidade : mm)

59
501 658
[ 1= L1
== ==
L\ — & J
Localizagdo do
parafuso de sustentacdo
A Aviso

« Certifique-se de que instala a unidade num local suficientemente forte para suportar o seu peso.
Qualquer falta de resisténcia pode causar a queda da unidade, resultando em danos pessoais.

+ Os trabalhos de instalacao devem ser feitos de forma a proteger contra ventos fortes e terramotos.
Qualquer falha na instalacao pode causar a queda da unidade, resultando em danos pessoais.

- Observe especialmente a resisténcia de suporte da superficie do piso, o processo de drenagem de
agua (processo de fluxo de agua para fora da unidade externa durante o funcionamento) e os
canais do tubo e da cablagem ao fazer um suporte para a base.
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Instalacédo

Preparacao da Tubagem

A principal causa das fugas de gas séo defeitos nos trabalhos de escareamento. Efectue correctamente os

trabalhos de escareamento através dos seguintes procedimentos.

1) Corte os tubos e o cabo.
M Use o0 acessorio do kit de tubagem ou tubos compra-
dos localmente.
M Meca a distancia entre a unidade interior e a exterior.
M Corte o0s tubos um pouco mais longos do que a distan-
cia medida.
M Corte 0 cabo 1,5m mais longo do que o comprimento

do cabo.

2) Remocao das limalhas
B Remova completamente todas as limalhas da sec¢éo
de corte cruzado da mangueira/tubo.
M Direccione a extremidade do tubo/mangueira de cobre
para baixo ao remover as limalhas, de modo a evitar
que as limalhas caiam na tubagem.

3) Escareamento
M Efectue o trabalho de escareamento com o
escareador, conforme indicado a direita.

Unidade inter- Tubo A"
na [kW(Btu/h]| Géas | Liquido | Gas | Liquido
<5.6(19,100) 12" 1/4" 05~0.8| 0~0.5
<16.0(54,600)| 5/8" 3/8" 0.8~1.0| 0.5~0.8
<22.4(76,400)| 3/4" 3/8" 1.0~1.3 ] 0.5~0.8

Segure firmemente o tubo de cobre numa barra (ou
cunho) com as dimens6es indicadas na seguinte tabela.

4) Verificacdo
B Compare o trabalho de escareamento com a seguinte
figura.
M Se o escareamento parecer defeituoso, corte a secgao
escareada e repita 0 processo de escareamento.

O X
Tubgde AN Incl’nmg lar
cobre 90 Incli niv regu
> 90 ‘

J

ufiinls

Escareador

Para baixo

Alavanca da prensa
Marca de seta vermelha

Plano a toda a volta
- Interior a brilhar sem arranhdes.

[ Z hy = Apefto incorrecto =

WA TN
= Inclinado Superficie Fissurado Superficie
—A1 ifi

— irregular

Mesmo comprimento
atoda a volta

danificada
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Instalacdo

( FORMA DO ESCAREAMENTO E BINARIO DE APERTO DA PORCA DE ESCAREAMENTO )

Precaucdes ao ligar os tubos

+ Consulte a seguinte tabela sobre as dimensdes dos escareadores.

+ Ao ligar as porcas de escareamento, aplique 6leo refrigerante no interior e no exterior do tubos e rode-os trés ou quatro
vezes inicialmente. (Use 6leo de éster ou éter.)

+ Consulte a seguinte tabela com os binarios de aperto. (Aplicar demasiado aperto pode fazer com que os tubos quebrem.)

+ Depois de todos os tubos terem sido unidos, use nitrogénio para efectuar uma verificacao de fugas de gés.

dimensoes do tubo | binario de aperto(Ncm) A(mm) forma do alargamento
@9.5 3270-3990 12.8-13.2
0127 4950-6030 16.2-16.6
015.9 6180-7540 19.3-19.7

A\ cupabo

+ Use sempre uma mangueira de carregamento para ligagéo a porta de servico.

+ Apés apertar a tampa, verifique se ndo existem fugas de refrigerante.

+ Ao desapertar uma porca poligonal, use sempre duas chaves em combinagéo.
Ao unir a tubagem, use sempre uma chave inglesa ou uma chave
dinamomeétrica em combinag&o para apertar a porca poligonal.

+ Ao fixar a porca poligonal, unte a boca do tubo (interior e exterior) com 6leo
para R410A (PVE) e aperte a porca & méo 3 a 4 voltas, conforme o aperto ini-
cial.

(_Abrir a valvula de interrupgéo )

1. Retire a tampa e rode a valvula no sentido contrario aos dos ponteiros do relégio, com a chave hexagonal.

2. Rode até o eixo parar. N&o exerca forca excessiva sobre a valvula de interrupcdo. Caso contrario, pode
quebrar o corpo da valvula, ja que a valvula ndo é do tipo reverso. Use sempre uma ferramenta especial.

3. Certifique-se de que aperta bem a tampa.

( Fechar a valvula de interrupgéo )

1. Retire a tampa e rode a valvula no sentido dos ponteiros do relégio com a chave hexagonal.
2. Aperte firmemente a véalvula até o eixo entrar em contacto com o vedante.

3. Certifique-se de que aperta bem a tampa.

* Para o binario de aperto, consulte a seguinte tabela.

Binario de aperto

Tamanho da valvula Binario de aperto N-m (Rodar no sentido dos ponteiros do relégio para fechar)
de ntermupcéo Eixo (corpo da vélvula) Tampa (Cobertrada vélwl) | Porta de servico | Porca poligonal | Tubagem da finhia de gés anexada & unidade
6.4 14-17
5.4-6.6 - | 135-16.5
005 Chave heczgo 538
@12.7 8.1-9.9 18-22 50-60 -
~ Chave hexago- g 11.5-13.9
015.9 13.5-16.5 nal 6mm 23-27 62-75
@22.2 Chave hexago-
0054 27-33 nal 10mm 36-44 - 22-28
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Instalacédo

(_ISOLAMENTO TERMICO )

1. Use o material de isolamento térmico para a tubagem do refrigerante, que possui uma excelente resisténcia
térmica (acima de 120°C).
Banda de aperto
2. Precaugbes em condi¢des de grande humidade: (acessoria)
Este aparelho de ar condicionado foi testado de acor-

do com as "Condi¢oes ISO com Humidade" e né&o foi

detectada qualquer falha. No entanto, se for utilizado
durante um longo periodo de tempo numa atmosfera B Tl;l?agemtdo
muito himida (temperatura do ponto de condensagédo: | . ) refrigerante
X . ) Unidade interna
mais de 23°C), podem cair gotas de agua. Neste I o
Isolador térmico

caso, instale o material de isolamento térmico de (acess6rio)
acordo com o seguinte procedimento:
« Material de isolamento térmico a ser preparado...
EPDM (Etileno Propileno Dieno Metileno) — resistente a temperaturas superiores a 120°C
« Adicione um isolamento com mais de 10mm de espessura em ambientes com elevada humidade

18 mwunt V. Unidade Externa



Instalacéo da tubagem de refrigeran

l Instalacao da tubagem de refrigeran

A AVISO

Tenha sempre muito cuidado para evitar fugas de gas refrigerante (R410A) ao utilizar fogo ou
chamas. Se o gas refrigerante entrar em contacto com chamas de qualquer fonte, como um fogao a
gas, pode explodir e gerar um gas venenoso que pode causar envenenamento. Nunca execute solda-
gens num espaco nao ventilado. Efectue sempre uma inspeccao por fugas de gas apoés a instalacao
da tubagem para o refrigerante.

Precaucodes na operacao de ligacao do.

Corte tanto o tubo como a vélvula com
A um cortador para adequar ao

PR comprimento
7 (Nao corte o comprimento para menos
Q/I de 70mm)

@ )

Estado aberto, quando o tubo e a /

vélvula estdo em linha recta.

A\ ~viso

Apds concluir os trabalhos, aperte bem ambas as portas de servico e as tampas para que o gas nao tenha fugas.

FIM ABERTO

(D Unido de tubagem (pecas auxiliares): Efectue a sol-
dagem com um jacto de nitrogénio na porta da valvula
de servigo.(Pressao de descarga: 0.02 MPa ou menos)

@ Porca poligonal: Aperte ou desaperte a porca poligonal,
utilizando a chave com ambas as pontas. Revista a parte
da conexao dos tubos com éleo para o compressor.

® Tampas: Retire as tampas e accione a valvula, etc. Apos
a operagao, volte sempre a apertar as tampas (binario de
aperto da tampa da valvula: 25Nm (250kg-cm) ou mais).

@ Porta de servigo: Limpe a vacuo o tubo do refrigerante e
carregue-o, utilizando a porta de servigo. Volte sempre a
apertar as tampas apos concluir os trabalhos (binario de
aperto da tampa de servigco: 14Nm (140kg-cm) ou mais).

® Tubo do liquido Valvula de Esfera @

® Tubo do gés (Tubo do Liquido)

@ Unigo em cotovelo (area de drenagem) ~— Cotovelo

Vélvula de Esfera (Tubo do Gas)

s# Remova o painel frontal antes da conex&o de tubos
s Deve verific a tubos (tubo do liquido, tubo do gas, Tubos
comuns de Alta/Baixa Presséo) antes da conexao de tubu-

lagéo

' ® Tubo do liquido
© Tubo do gas

Tubos comuns de Alta/Baixa ||
Presséo

LT o 7|

©
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Instalacéo da tubagem de refrigeran

Ligacao dos tubos comuns de Alta/Bai.

Unidade

externa escrava
-

®@

%@'@

Unidade
externa master

Unidade externa
escrava 2,

@ - %dade externd

escrava 1

Unidade externa

master g

sy

ﬁa

2 Unidade externa

3 Unidade externa

1) Para tubulagdo comum de alta/baixa pressao, cologue tanto 0 master da unidade externa quanto o escravo da unidade externa na

tubulag&o usando cotovelos.

2) Para o corte dos tubos, conecte o tubo de alta/baixa pressao apés ter removido as rebarbas, poeira e material estranho que se
encontrar dentro do tubo. Caso contrario, o produto pode néo funcionar corretamente devido a sujeiras dentro do tubo
3) Para o teste de vazamento da parte de trabalho, coloque gés de nitrogénio a uma presséo de 3.8MPa (38.7kgf/cm_--).

4) Os critérios do vacuo é manter o nivel de vacuo em menos do que 5 Torr 1 hora apés ter alcangado 5 Torr. (Execute o trabalho de
Vvacuo mais uma vez quando estiver abaixo do valor do critério.)

5) Abrir a vavula com a chave de porcas hexagonal.

( 2 unidades externas

J

(unidade : mm)
Conectando a
ificacao ombinagdo = Tubulagao 3 Tubulagao liqui
Especificagao da combinaga tubulagdo ramal ubulacao de gas ubulagao liquida
@ Nao corte em Execute a solda
L (] 70mm ou menos\ﬁienquanmcolow
oxigénio
102858 102858
o 101905 102858 0349
® 3
® P ARCNN20
b b ke % 10318
® 4 I 3
: : : - - - 10222
L T L T T T T ID15g8 ID1905 [D1905 | OD28S8  0.0349 LD3B 1D952 ODf27  IDI9g5 1D222
® b 1 ;

73 80
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Instalacéo da tubagem de refrigeran

(3 unidades externas )

(unidade : mm

Conectando a _ . -
tubulagéo ramal Tubulagdo de gas Tubulagéo liquida

Execute asolda
Néo corte em enquanto coloca
70mm ou menos oxigénio IDisgs 10127 101805
UL, ’Eﬂgﬁz_ﬁ
D349 10413 T

Especificagdo da combinagdo

\D?}S&
10127 J 10222
ARCNN20 101405 2
= 10952 0D127
(- 3 3 5 -/
iegs ' / ——
; 2=
i 115
p p
!
R | L ) Execute a solda
N R C T T T T T 7 Nao corte em enquanto coloca
70mm ou menos oigénio
@ 102858 1,028.58 10852 vl D180y 1re
® 0% | 102858 1349 Py v—

ARCNN30 | =

1 Dtk 8

1952 0D127 D195 10222
/ \

Virado para  Virado para
baixo cima

m Derivagédo Y

® (M——((F—=x" r®

(® Para a unidade externa

Visualizado a partir do ponto A
(B Para a tubagem de derivagéo ou da direcgdo da seta
unidade interna

3S3n9NLy40d
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Instalacéo da tubagem de refrigeran

Instalacao da tubulacao de agua

1) Diagrama do sistema de tubulagao de agua

+ A resisténcia da presséo da 4gua do sistema de tubulacéo de 4gua deste produto é de 1.98MPa

+ Quando a tubulagdo de agua passa internamente, assegure-se de que seja executado o isolamento térmico da tubulacdo para
que gotas de 4gua ndo se formem na parte externa da tubulagéo de &gua.

+ O tamanho do tubo de drenagem deve ser igual ou maior que o didmetro correspondente do produto que est4 sendo conectado.
- Instale sempre um siféo para evitar que a &gua drenada néo transborde de volta.

+ Instale sempre um coador (de 50Mesh ou superior) na entrada da tubulagao de &gua. (Quando areia, lixo, pedagos de material

enferrujado sdo misturados ao sistema de abastecimento de &gua, pode causar sérios problemas ao produto devido a corrosdo
que causa.)

- A vélvula ON/OFF bloqueia o fornecimento de 4gua para a unidade externa que ndo esteja funcionando para economizar ener-
gia de funcionamento da bomba. Decida se acha conveniente instalar isto ou ndo nos equipamentos da localidade.

+ Instale um mandémetro de presséo na entrada e na saida da tubulagéo de agua.
+ Juntas flexiveis devem ser instaladas para ndo causar vazamentos devido a vibragao dos tubos.
+ Instale uma porta de servigos para a limpeza do trocador de calor em cada ponta da entrada e da saida de agua.

+ Para os componentes do sistema da tubulagéo de &gua, use sempre componentes acima da presséo de agua designada.

Manometro de presséo
Saida da tubulagdo
de dgua Vélvula de comporta

Pe—

Porta de servico

Entrada da tubulagéo
de dgua

—

Coador

Viélvula de comporta Porta de servico

Linha de drenagem
Dreno de dgua
condensada

A ATENCAO

Néao conecte diretamente a saida do dreno a tubulacéo de saida da agua.
(Pode causar problemas ao produto.)

2) Conexao da tubulagéo de agua
+ A tubulag&o de 4gua deve possuir o mesmo tamanho da conexao do produto, ou pode ser maior.

+ Assegure-se de instalar o isolamento térmico na entrada e saida da tubulagéo de &gua para evitar pingos de &gua, conge-
lamento e economizar energia. (Use material de isolamento térmico acima de 20mm de espessura PE.)

+ Conecte firmemente o soquete na tubulagéo de agua. Ver as especificagdes recomendadas na tabela abaixo.
(Muito torque pode ser prejudicial ao equipamento.)
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Instalacéo da tubagem de refrigeran

Espessura do tubo Lamina de corte Stress de tensdo Momento da dobra Torque
mm inch (kN) (kgf) (kN) (kgf) (N'm) (kgf-m) (N°m) (kgf-m)
12.7 1/2 35 350 25 250 20 2 35 3.5
19.05 3/4 12 1,200 2.5 250 20 2 115 11.5
25.4 1 11.2 1,120 4 400 45 45 155 15.5
31.8 11/4 14.5 1,450 6.5 650 87.5 8.75 265 26.5
38.1 11/2 16.5 1,700 9.5 950 155 16 350 35.5
50.8 2 215 2,200 135 1,400 255 26 600 61

Saida da tubulago de dgua

Conexéo da
tubulagao de agua

Entrada da tubulagéo de agua:
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Dispositivo de proteccédo do produto

l Dispositivo de proteccao do produto

Filtro no tubo de agua

Para proteger o produto de arrefecimento de &gua, deve instalar um filtro com malha 50 ou superior no tubo de fornecimento de 4gua quente.

Quando n&o instalado, pode resultar em danos no permutador de calor na seguinte situagéo.

1. O fornecimento de &gua quente dentro da placa do permutador de calor é composta por pequenas e maltiplas trajectdrias.

2. Se néo utilizar uma rede com malha 50 ou superior, particulas no identificadas podem bloguear-lhe os percursos da gua.

3. Quando liga 0 aquecedor, a placa permutadora de calor, toma o papel de evaporador e a0 mesmo tempo, a temperatura do lado de arrefecimen-
to cai para diminuir a temperatura no fornecimento de &gua quente, o que pode resultar no congelamento nas trajectérias de agua.

4. Se 0 processo de aquecimento continuar, os percursos de agua podem congelar parcialmente o que pode levar & danificagdo da placa permuta-
dora de calor.

5. Como resultado do dano do permutador de calor devido & congelagéo, o lado refrigerante e o lado da fonte de aquecimento de calor irdo mistu-
rar-se para inutilizar o produto.

1.pollution do fonte
de calor
agua do fonte
de calor

refrigerant

Trabalho do interruptor de flu.

+ E recomendado que instale o interruptor de fluxo no sistema de tubagem de &gua ligando &
. . . a = . = Tampa
unidade exterior. (O interruptor de fluxo actua como 12 protecgéo quando a agua quente néo
é fornecida. — %GD Micto-iferruptor
Se um determinado nivel de 4gua néo fluir apos a instalagéo do interruptor de fluxo, um i - Parafuso de ajuste
sinal de erro CH24 error sera visivel no produto e o produto ira parar o seu funcionamento.) J% % E Placa de vibragao
+ Quando instala o interruptor de fluxo, é recomendado que utilize o produto com o conjunto = =] Foles
de valores padrdo para satisfazer o fluxo minimo do produto. (O fluxo de variagdo minimo U\ Jack de 1 polegada
deste produto é 50%. Taxa de fluxo da referéncia : 10HP — 96LPM, 20HP — 192LPM) ou 3/4 polegada
+ Seleccione o interruptor de fluxo com a presséo especifica permitida tendo em conta a H
presséo especificada no sistema de fornecimento de agua quente. (No entanto, o interruptor L
de fluxo deve ser AC250V.)
Amortecedor
A ATENCAO

+ Se o valor definido n&o satisfizer o fluxo minimo ou se o valor definido for alterado por um utilizador arbitrario, pode
resultar na deterioracéo da performance do produto ou causar sérios problemas ao mesmo.

+ Se o produto for operado com o abastecedor de dgua quente cujo fluxo a ndo funcionar suavemente, pode danificar o
permutador de calor ou causar sérios problemas ao produto.

+ Em caso de erro CH24 ou CH180, existe a possibilidade da placa do permutador de calor se encontrar parcialmente
congelada por dentro. Neste caso resolva a situagéo de congelamento parcial e volte a operar o produto. (Causa do
congelamento parcial: Fluxo de agua quente insuficiente, &gua néo fornecida, refrigerante insuficiente, penetracao de
particulas néo identificadas dentro da placa do permutador de calor)
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Dispositivo de protecgédo do produto

Instalacéao do interruptor de fluxo

+ O interruptor de fluxo deve ser instalado na horizontal na saida do tubo de fornecimento
de &gua quente do produto e ser efectuada a verificagdo do fluxo de agua quente, antes
da instalagdo (Figura 1)

+ Quando liga o interruptor de fluxo ao produto, remova o fio de salto para o ligar ao termi-
nal de comunicagéo (5(A) e 5(B)) na caixa de controlo da unidade exterior. (Figura 2, 3)
(Abra a tampa do interruptor de fluxo e verifique o diagrama de cabos antes de ligar os
fios. O método de ligagéo de cabos pode diferir de fabricante de interruptores de fluxo.)

+ Se necessario, ajuste o parafuso de detecgao de fluxo depois de consultar um perito e
ajuste para o fluxo de variagdo minima (Figura 4) (Variagdo minima de fluxo deste produ-
to é 50%. Ajuste o interruptor de fluxo para tocar no ponto de contacto quando o fluxo
atinge 50% de fluxo.) Taxa de fluxo da referéncia : 10HP — 96LPM, 20HP - 192LPM

3S3n9NLy40d

A ATENCAO
+ Quando o produto funciona enquanto o interruptor de fluxo toca no ponto de contacto fora do alcance permitido, pode
causar deterioragdo da performance do produto e causar sérios problemas ao mesmo.

+ Deve usar o tipo fechado normal interruptor de fluxo
- O circuito da unidade exterior é tipo fechado normal
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Sistema de tubagem de refrigerante

l Sistema de tubagem de refrigerante

Método de derivacao Y

1. Quando instala 1 unidade de saida
independente
Ex) 5 saidas internas ligadas
@ : Unidade Exterior
@® : 1a derivagéo (derivagao Y)
© : Unidade interior
© : Unidade interior

2 Unidade Exterior ® ~ Primeira
derivacao ® Diametro do tubo
principal (A)

Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gés
unidade Exterior (mm) (mm)
8HP 09.52 022.2
16 HP @12.7 ©28.58

@ Direcgao de
A | =0 | vricae
Interior

L inferior a 150 m

e linferior a 40 m

Inferior a H 50 m

1
ih Inferior a 15 nt

2 Diametro do tubo refrigerante entre 2 Comprimento total do tubo =

A+B+C+D+a+b+c+d+e = 300m

Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)

-

A+B+C+D+e<150m(175m)

Comprimento do maior tubo apos a 1a derivagdo

B+C+D+e<40m

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior)

T

H<50m

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

=y

h<15m

derivacées (B,C,D)

Capacidade total das - <
unidaF:ies internas ligadas Tubo (('i:nljl)qmdo Tub?n:in:)Gas
depois da derivacdo (kW)

<5.6 J6.35 @12.7
<16 ©9.52 ©15.88
<224 @9.52 @19.05
<33 @9.52 @22.2
<47 @12.7 ©28.58
<71 ©15.88 ©28.58
<104 ©19.05 034.9
104 < 319.05 @41.3

Para a primeira derivagao de tubos (B), utilize um
tubo que se ajuste ao didmetro do tubo principal (A).

A AVISO

Ex) Quando liga 120% da unidade interior para 10 HP

de Liquidos)

Liquidos) do diametro do tubo principal (A).

+ Quando o didmetro do tubo (B) ligado apés a primeira derivagéo é mais largo do que o didmetro do tubo principal (A),
Installe o tubo com o didmetro (B) depois da primeira derivagéo que sera igual ao didmetro do tubo principal (A).

1) Didmetro do tubo principal da unidade exterior:22.2 (Tubo de Gas) / 9.52(Tubo Liquido)
2) Dlametro do tubo apés a 1a derivagdo 120% na combinagédo da unidade interna :28.58 (Tubo de Géas) / 12.7 (Tubo

Defina portanto o didmetro do tubo (B) depois da primeira derivagéo para 22.2 (Tubo de Géas) / 9.52 (Tubo de

+ Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve
alterar o diametro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte
tabela. (Isto aplica-se a ambos os tubos, de gés e liquido.)

Tubo do Gas

Tubo do liquido

...022.2 > ©025.4

..09.52 > @12.7

....L028.58— 031.8

..012.7 ~ &15.88
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Sistema de tubagem de refrigerante

2. Quando instala 2 Unidades externas
Ex) 5 unidades interiores conectadas

s Conectar as derivagdes de canos entre

® : Unidade Exterior

: 1a derivacéo

© : Unidade interior

© : Direcgéo da unidade interior

® : Ligar ramificagdes de tubos entre
unidades exteriores

unidades exteriores: ARRCN20(®)

2 Unidade exterior auxiliar ~ Ligar o
tipo de derivacdo® : Didmetro do
tubo entre unidades exteriores (E)

Direcgao de
A | =F—O | univace
Interior

L inferior a 150 m

€
3 e { inferior a 40 m

ES f

©

Lo T T
]

= a b c d

I " inferiora 15 m ¢ 5

Tubo do liquido | Tubo do Gés Presséo Alta/Baixa
(mm) (mm) no tubo comum(mm)
@9.52112.7 022.2/28.58 019.05

O Ligar a derivacéodo tubo ® ~ 1° parte
de derivacdo ® : Diametro principal do
tubo (A)

> Comprimento total do tubo refrigerante =

A+B+C+D+a+b+c+d+e=300m

Liquidos)

do tubo (A).

tabela. (Isto aplica-se a ambos os tubos, de gés e liquido.)

+ Quando o didmetro do tubo (B) ligado apés a 12 raificagaoé mais largo do que o didmetro do tubo principal (A), Instale o
tubo com o didmetro (B) apos a primeira derivagédosendo o mesma do tubo principal(A).
Ex) Quando liga uma unidade interior a 120% a uma unidade 10 HP.
1) Diametro do tubo principal da unidade exterior:22.2 (Tubo de Gas) / 9.52(Tubo Liquido)
2) Dlametro do tubo apés a 1a derivagdo 120% na combinag&o da unidade interna :28.58 (Tubo de Géas) / 12.7 (Tubo de

O Diametro definido do tubo (B) ap6s a primeira derivacéo para 22.2 (Tubo de Gas) / 9.52 (Tubo de Liquido) Do didmetro

+ Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve
alterar o didmetro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte

Longest pipe length (Equivalent pipe length)
Cgpacidade qa Tubo do liquido Tubo do Gés L A+B+C+D+e=<150m(175 m)
unidade Exterior (mm) (mm) Longest pipe length after 1st branching
24 HP 019.05 034.9 ! 'B7C+D+e<40m
32 HP ©019.05 2413 H High/Low difference (Outside unit <> Indoor unit)
2 Diametro do tubo refrigerante de :_ShE;E m i (ndoor uni < Indoor
. ~ . ~ igh/Low difference (Indoor unit < Indoor uni
derivacéo para derivacao (B, C, D) h g Bm
Iglt‘asl gzg:zgezfl::gg: Liquid pipe Gas pipe h :Er;/h:w difference (Indoor unit <> Indoor unit)
branching (kW) (mm) (mm)
<5.6 06.35 012.7
<16 @9.52 315.88
<224 09.52 ©19.05
<33 @9.52 022.2
<47 a12.7 328.58
-7 015.88 028.58 Para a primeira derivagéo de tubos (B), utilize o
<104 319.05 034.9 tubo de derivacdo que melhor se adapte ao
104 < 019.05 o413 didmetro do tubo(A).
A AVISO

Tubo do Gas

Tubo do liquido

...034.9 > 038.1

24, 32HP ..., @19.05 » ©22.2

...041.3
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Sistema de tubagem de refrigerante

3. Quando instala 3 Unidades externas

Ex) 5 unidades interiores conectadas

: Unidade exterior

: 12 derivagéo (derivacdo em Y)

: Unidades Internas

: Unidade interna descendente

: Ligagao aos tubos de derivagéo entre
unidades exteriores:ARCNN30

: Ligagao aos tubos de derivagéo entre
unidades exteriores:ARCNN20

@ 0006

H 50m

2 Unidade exterior auxiliar 2 ~ Ligar o
tipo de derivacao® : Diametro do

e T T T
10w b

tubo entre unidades exteriores (F)

Tubo do liquido | Tubo do Gés Presséo Alta/Baixa
(mm) (mm) no tubo comum(mm)

@9.52112.7 022.2/28.58 019.05

2 Unidade exterior auxiliar 1 ~ Ligar o
tipo de derivacao® : Diametro do
tubo entre unidades exteriores (E)

Tubo do liquido | Tubo do Gés Press&o Alta/Baixa

O Ligar a derivacéodo tubo ® ~ 1° parte
de derivacao ® : Didmetro principal

do tubo (A)
Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gés
unidade Exterior (mm) (mm)
40, 48HP @19.05 241.3

2 Diametro do tubo refrigerante entre

(mm) (mm) no tubo comum(mm) . ~
015.88/19.05 | ©34.9/41.3 219.05 derlvagoes (B’ C, D)
. . Capacidade total das unidades - )
2> Comprimento total do tubo refrigerante = internas ligadas depois da T"b°(d° ")q"'“ T"bf d°)Gﬂs
ivaea mm, mm,
A+B+C+D+a+b+c+d+e=300m derivagéo (kW)
<5.6 06.35 @12.7
| Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente) <16 29.52 015.88
A+B+C+D+e<150 m(175m) <224 ©9.52 @19.05
| Comprimento do maior tubo apés a 1a derivacéo <33 @9.52 @22.2
B+C+D+e<d0m <47 012.7 028.58
H Diferenca Alta/Baixa (Unidade Exterior < Unidade Interior) <71 015.88 | 02858
H<50m
- - - - - - <104 @19.05 @34.9
h Eie;gnr%a Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior) 104 < 019.05 0413

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

M h<2m

Para a primeira derivacéo de tubos (B), utilize um tubo
que se ajuste ao didmetro do tubo principal (A).

A AVISO

Liquidos)

tubo (A).

aplica-se a ambos os tubos, de gas e liquido.)

+ Quando o didmetro do tubo (B) ligado apds a 1* derivagdoé mais largo do que o diametro do tubo principal (A), Instale o tubo
com o didmetro (B) apds a primeira derivagdosendo o mesma do tubo principal(A).
Ex) Quando liga uma unidade interior a 120% a uma unidade 10 HP.
1) Diametro do tubo principal da unidade exterior:22.2 (Tubo de Géas) / 9.52(Tubo Liquido)
2) Dlametro do tubo apos a 1a derivagédo 120% na combinagéo da unidade interna :28.58 (Tubo de Géas) / 12.7 (Tubo de

O Diametro definido do tubo (B) apés a primeira derivagao para 22.2 (Tubo de Géas) /9.52 (Tubo de Liquido) Do diametro do

+ Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve alterar
o didmetro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte tabela. (Isto

Tubo do Gas

Tubo do liquido

40, 48HP .......coviii @41.3

40, 48HP ........covviviciid 219.05 ~ @22.2

28 mwumt V. (Jnidade Externa




Sistema de tubagem de refrigerante

Método de derivacao por colector

1. Quando instala 1 unidade exterior

independente
Ex) 6 unidades exteriores conectadas

@ : Unidade exterior

® : derivagéo por colector
© : Unidade interior

® : Vedante

O Unidade Exterior ® ~ Parte derivacao

por colector ® : Didmetro do tubo
principal (A)
Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gas
unidade Exterior (mm) (mm)
8HP ©9.52 0222
16 HP 012.7 028.58

Inferiora H 50 m

L inferiora 150 m

{ inferior a 40 m

2 Comprimento total do tubo refrigerante = A +a +b +¢ +d +e +f <300 m

L

Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)

A +f <150 m(175 m)

Comprimento do maior tubo apés a 1a derivagédo

f<40m

Diferenga Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior)

H<50m

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

h<15m

A AVISO

aplica-se a ambos os tubos, de gas e liquido.)

+ Para o comprimento do tubo depois da derivagdo por colector (a~f), € recomendado que instale a unidade de modo a que a
distancia do tubo conectado & unidade interior seja minimizada.

+ A larga diferenca no comprimento do tubo pode causar diferenca de performance entre as unidades internas.

+ Depois da derivacao por colector, ndo pode utilizar derivacdo em Y e derivagéo por colector.

+ Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve alterar
o diametro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte tabela. (Isto

Tubo do Gas Tubo do liquido
BHP. oo @22.2 > ©025.4 BHP . @9.52 > @12.7
TBHP o 28.58 ~ 031.8 TBHP. o @12.7 > @15.88
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Sistema de tubagem de refrigerante

2. Quando instala 2 Unidades externas
Ex) 6 unidades interiores conectadas

@ : Unidade Exterior

: Derivagéo por colector

© : Unidade interior

© : Vedante

® : Ligar ramificagdes de tubos entre

s Conectar as derivagdes de canos entre
unidades exteriores: ARRCN20(®)

2 Unidade exterior auxiliar ~ Ligar o
tipo de derivacao® : Didametro do

Inferior a 10m

unidades exteriores

Inferior a H 50 m

Linferior a 150 m

{ inferiora 40 m

c d e
3 4 5

tubo entre unidades exteriores (E) ‘I R ERN
Tubo do liquido | Tubo do Géas Presséo Alta/Baixa
(mm) (mm) no tubo comum(mm)
@9.52/12.7 022.2/28.58 019.05

2 Ligar a derivagaodo tubo ©® ~ derivagao por colector ® : Diametro principal do tubo (A)

Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gés

unidade Exterior (mm) (mm)
24 HP ©19.05 @34.9
32 HP ©19.05 @41.3

> Comprimento total do tubo refrigerante= A+B+C+D+a+b+c+d+e=300m

L

Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)

A +f <150 m(175 m)

Comprimento do maior tubo apés a 1a derivagéo

f<40m

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior)

H<50m

Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

h<15m

hi

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

h1<2m

A AVISO

+ Para o comprimento do tubo depois da derivagéo por colector (a~f), & recomendado que instale a unidade de modo a que
a distancia do tubo conectado & unidade interior seja minimizada.

+ A larga diferenca no comprimento do tubo pode causar diferenca de performance entre as unidades internas.

+ Depois da derivagao por colector, ndo pode utilizar derivagdo em Y e derivagé@o por colector.

+ Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve
alterar o didmetro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte

tabela. (Isto aplica-se a ambos os tubos, de gas e liquido.)

Tubo do Gas

Tubo do liquido

24,32 HP ... @19.05 > @22.2
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Sistema de tubagem de refrigerante

3. Quando instala 3 Unidades externas

Ex) 6 unidades interiores conectadas

: Unidade Exterior

: Derivacgao por colector

: Unidade interior

: Vedante fomou ®

: Ligagdo da derivagéo de tubos entre T
Unidades exteriores:ARCNN30

: Ligagdo da derivagéo de tubos entre
Unidades exteriores:ARCNN20

Q 0008

H inferior a 50m

2 Unidade exterior auxiliar 2 ~ Ligar o
tipo de derivacéo ) : Diametro do
tubo entre unidades exteriores (F)

Derivagéo do tubo néo pode ser utilizada

Tubo do liquido | Tubo do Gés Presséo Alta/Baixa .
(mm) (mm) no tubo comum(mm) dePOlS dO COIeCtor
@9.52112.7 022.2/28.58 019.05
2 Unidade exterior auxiliar 1 ~ Ligar o 2 Ligar a derivagaodo tubo ® ~ derivagdo
tipo de derivacao®) : Diametro do por colector ® : Diametro principal do tubo
tubo entre unidades exteriores (E) (A)
Tubo do liquido | Tubo do Gés Pressao Alta/Baixa Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gas
(mm) (mm) no tubo comum(mm) unidade Exterior (mm) (mm)
©15.88/19.05 ©34.9/41.3 @19.05 40, 48HP ©19.05 0413

O Comprimento total do tubo refrigerante= A+B+C+D+a+b+c+d+e=<300m

Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)
A+ <150 m(175m)

Comprimento do maior tubo apés a 1a derivagéo

f<40m

Diferenca Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior)
H<50m

Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)
h<15m

Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)
h1<2m

L

hi

A AVISO

+ Para o comprimento do tubo depois da derivagéo por colector (a~f), & recomendado que instale a unidade de modo a que a distancia do tubo
conectado & unidade interior seja minimizada.

+ Alarga diferenga no comprimento do tubo pode causar diferenca de performance entre as unidades internas.

+ Depois da derivag&o por colector, ndo pode utilizar derivagao em Y e derivagéo por colector.

+ Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve alterar o didmetro do
tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte tabela. (Isto aplica-se a ambos os tubos, de
gés e liquido.)

Tubo do Gés Tubo do liquido
40, 48HP ©19.05 » @22.2

40, 48HP
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Sistema de tubagem de refrigerante

Método de derivacao em Y/colector

1. Quando instala 1 Unidade exterior inde-
pendente

Ex) 5 unidades interiores conectadas
: Unidade exterior

1 1a derivagdo em Y

: 2a derivagdo em Y

: Unidade interior

: Derivagéo por colector

: Vedante

OO00®®

2 Unidade exterior ® ~ 1a derivacéo em
Y ® :Diametro do tubo principal (A)

Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gés

unidade Exterior (mm) (mm)
8HP @9.52 @22.2
16 HP @12.7 ©28.58

2 Diametro do tubo refrigerante
entre derivagoes (B, C)

L Below 150 m

Below H 50 m

{ Below 40 m

h'Below 15 m

.
© e

E

> Comprimento total do tubo =
=A +B +C +a +b +c +d +e =300 m

Para a primeira derivagéo de tubos (B), utilize um tubo

que se ajuste ao didmetro do tubo principal (A).

Capacidade total das unidades L Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)
internas ligadas depois da | Tubo do liquido | Tubo do Gés A +B +b,A +C +e <150 m(175 m)
derivagéo (kW) (mm) (mm) | Comprimento do maior tubo apés a 1a derivagao

<56 26.35 o127 B+bC+e<40m

<16 09.52 015.88 H Diferenca Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior)
<224 @9.52 @19.05 H<50m

<33 29.52 @22.2 Diferenca Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)
<47 012.7 028.58 h h<15m

< ©15.88 028.58

<104 ©19.05 @34.9

104 < ©19.05 041.3

A AVISO

Ex) Quando liga 120% da unidade interior a 10 HP.

de Liquidos)

didmetro do tubo (A).

+ Quando o didmetro do tubo (B) ligado apés a 12 derivagdoé mais largo do que o didmetro do tubo principal (A), Instale
0 tubo com o didmetro (B) apds a primeira derivagdosendo o mesma do tubo principal(A).

1) Diametro do tubo principal da unidade exterior:22.2 (Tubo de Gés) / 9.52(Tubo Liquido)
2) Dlametro do tubo ap6s a 1a derivagao 120% na combinagédo da unidade interna :28.58 (Tubo de Géas) / 12.7 (Tubo

O Diametro definido do tubo (B) apés a primeira derivagdo para 22.2 (Tubo de Gés) / 9.52 (Tubo de Liquido) Do

+ Para o comprimento do tubo apés a instalagcéo da derivagéo por colector (c~e) recomendamos que instale a unidade
de forma a que a diferenca de comprimento do tubo ligado & unidade interior seja minimizado.

+ A larga diferenga no comprimento do tubo pode causar diferenca de performance entre as unidades internas.

+ Depois da derivagao por colector, ndo pode utilizar derivagdo em Y e derivagao por colector.
Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve
alterar o diametro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte
tabela. (Isto aplica-se a ambos os tubos, de gés e liquido.)

Tubo do Gés

Tubo do liquido

..022.2 > ©025.4

..09.52 > @12.7

....1028.58— 031.8

..012.7 ~ @15.88
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2. Quando instala 2 Unidades exteriores
independentes

Ex) 5 unidades interiores conectadas

s Conectar as derivagdes de canos entre unidades
exteriores: ARRCN20(@)

>

>

>

: Unidade exterior

:1aderivagdoem Y

: 2aderivagdoem Y

: Unidade interior

: Derivagéo por colector

: Vedante

: Ligar ramificagdes de tubos entre unidades
exteriores

©OOO00®®

L inferior a 150 m

linferior a 40 m

Hinferior a 50 m

Unidade exterior auxiliar ~ Ligar o
tipo de derivacdo © : Diametro do o e
tubo entre unidades exteriores (E)

hinferior a 15 m

Tubo do liquido | Tubo do Gés Presséo Alta/Baixa
(mm) (mm) no tubo comum(mm)

@9.52112.7 022.2/28.58 019.05

Ligar a derivagdodo tubo @ ~ 1° parte > Comprimento total do tubo refrigerante =
de derivacdo ® : Didmetro principal do A+B+C+a+b+c+d+e=<300m

tubo (A)
Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gas L Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)
unidade Exterior (mm) (mm) A +B +b,A +C +e <150 m(175m)
24 HP 219.05 @34.9 . Comprimento do maior tubo apés a 1a derivagao
32 HP ©19.05 041.3 B +b,C +e<40m
P . Diferenga Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior,
Didametro do tubo refrigerante entre Higg SOEn ( )
de""agoes (B! C) h Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)
Capacidade total das unidades h<15m
intenas ligadas depoisda | Tubodoliquido | Tubo do Gés M Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)
derivago (kW) (mm) (mm) h<2m
<5.6 @6.35 @12.7
<16 @9.52 @15.88
<224 ©9.52 @19.05
<33 @9.52 @22.2
<47 @12.7 ©28.58
<17014 g]g-gg %2384-593 Para a primeira derivagao de tubos (B), utilize um
T0d< 01905 o413 tubo que se ajuste ao didmetro do tubo principal (A).
A AvisO

* Quando o diametro do tubo (B) ligado apés a 1* derivacdoé mais largo do que o didmetro do tubo principal (A), Instale o tubo
com o diametro (B) apos a primeira derivagdosendo o mesma do tubo principal(A).
Ex) Quando liga 120% da unidade interior a 10 HP.
1) Diémetro do tubo principal da unidade exterior:22.2 (Tubo de Gés) / 9.52(Tubo Liquido)
2) Dlametro do tubo apds a 1a derivacdo 120% na combinagao da unidade interna :28.58 (Tubo de Gés) / 12.7 (Tubo de
Liquidos)
O Diémetro definido do tubo (B) apds a primeira derivacéo para 22.2 (Tubo de Gas) / 9.52 (Tubo de Liquido) Do didmetro do tubo (A).
+ Para o comprimento do tubo apés a instalagéo da derivagéo por colector (c~e) recomendamos que instale a unidade de forma a
que a diferenga de comprimento do tubo ligado & unidade interior seja minimizado.
+ A larga diferenga no comprimento do tubo pode causar diferenca de performance entre as unidades internas.
+ Depois da derivag&o por colector, ndo pode utilizar derivagdo em Y e derivacéo por colector.
Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve alterar o
didmetro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte tabela. (Isto aplica-
se a ambos os tubos, de gas e liquido.)

Tubo do Gés Tubo do liquido
...034.9 ~ @38.1 24,32 HP ..o @19.05 » @22.2
...041.3
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3. Quando instala 3 Unidades exteriores
independentes

Ex) 5 unidades interiores conectadas

: Unidade exterior

: 1a derivagéo (derivagdo emY)

: Derivacdo em Y

: Unidade interior

: Ligar ramificacdes de tubos entre
unidades exteriores:ARCNN30

: Ligar ramificacdes de tubos entre
unidades exteriores:ARCNN20

: Colector

: Vedante

O Unidade exterior auxiliar 2 ~ Ligar o : . 5
tipo de derivacéo © : Diametro do o1 ° ,
tubo entre unidades exteriores (F) '[©]
Tubo do liquido | Tubo do Gés Presséo Alta/Baixa

20 @ OO00G®

H inferior a 50m

(rm) (mm) | notubo comum(mm) Derivacédo de tubo nédo pode ser utilizado
@9.52112.7 022.2/28.58 019.05 depois dO colector

2 Unidade exterior auxiliar 1 ~ Ligar o
tipo de derivacéo € : Diametro do
tubo entre unidades exteriores (E)

Tubo do liquido | Tubo do Gés Presséo Alta/Baixa
(mm) (mm) no tubo comum(mm)

015.88/19.05 @34.9/41.3 019.05

O Ligar a derivacaodo tubo ® ~ 1° parte 2 Comprimento total do tubo refrigerante =
de derivacao ® : Diametro principal A+B+C+a+b+c+d+e<300m

do tubo (A
( ) Comprimento do maior tubo (Comprimento de tubo equivalente)

Capacidade da Tubo do liquido Tubo do Gas L A +B +b,A +C +e < 150 m(175 m)

unidade Exterior (mm) (mm)

Comprimento do maior tubo apds a 1a derivagdo

40, 48HP @19.05 2413 1

B+b,C+e<40m

2 Diametro do tubo refrigerante entre H Diferenga Alta/Baixa (Unidade Exterior <> Unidade Interior)
derivacées (B, C) H<50m

Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

Capacidade total das unidades h<15m

internas ligadas depois da | Tubo doliguido | Tubo do Gés Diferenga Alta/Baixa (Unidade Interior <> Unidade Interior)

derivaco (kW) (mm) (mm) M rhzam

<56 26.35 @12.7
<16 29.52 215.88
<224 29.52 219.05
<33 @9.52 @222
<47 212.7 228.58
<7 215.88 228.58
<104 @19.05 @34.9
104 < @19.05 41.3

Para a primeira derivagdo de tubos (B), utilize um
tubo que se ajuste ao didmetro do tubo principal (A).
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A Aviso

+ Quando o didmetro do tubo (B) ligado ap6s a 12 derivagdoé mais largo do que o didmetro do tubo principal (A), Instale
0 tubo com o didmetro (B) apds a primeira derivagdosendo o mesma do tubo principal(A).
Ex) Quando liga 120% da unidade interior a 10 HP.
1) Didmetro do tubo principal da unidade exterior:22.2 (Tubo de Gas) / 9.52(Tubo Liquido)
2) Dlametro do tubo apés a 1a derivagao 120% na combinagdo da unidade interna :28.58 (Tubo de Gas) / 12.7 (Tubo

de Liquidos)

O Diametro definido do tubo (B) apés a primeira derivagdo para 22.2 (Tubo de Géas) / 9.52 (Tubo de Liquido) Do
didmetro do tubo (A).

+ Para o comprimento do tubo apés a instalagéo da derivagdo por colector (c~e) recomendamos que instale a unidade
de forma a que a diferenca de comprimento do tubo ligado & unidade interior seja minimizado.

+ A larga diferenga no comprimento do tubo pode causar diferenca de performance entre as unidades internas.

+ Depois da derivagao por colector, ndo pode utilizar derivagdo em Y e derivagao por colector.
Quando a distancia do tubo corresponde & unidade interior mais distante da unidade exterior for 90m ou abaixo, deve
alterar o diametro do tubo principal para o correspondente & capacidade da unidade exterior de acordo com a seguinte
tabela. (Isto aplica-se a ambos os tubos, de gés e liquido.)

Tubo do Géas Tubo do liquido
40, 48HP ..o @41.3 40, 48HP ... @19.05 ~» @22.2

Ligacao da Unidade Interior

- Tubo de ligagdo da unidade interior da ramificagdo (a~k)

Capacidade da unidade interior Tubo do liquido Tubo do Gas
[kW (Btu/h)] [mm (polegada)] [mm (polegada)]
<5.6(19,100) ©6.35(1/4) @12.7(1/2)

< 16.0(54,600) @9.52(3/8) ©15.88(5/8)
< 22.4(76,400) ©9.52(3/8) ©19.05(3/4)
<33(112,600) 09.52(3/8) 022.2(7/8)
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Meétodo de aplicacao de sifdo de dleo entre as unidades

+ Para evitar o acimulo de 6leo na unidade externa que tenha parado, sempre que houver diferenca de altura entre os tubos da unidade
externa ou se a distancia entre os tubos entre a unidade externa for maior do que 2m, vocé devera aplicar um sifdo de éleo. (Porém, o
sifao de 6leo entre as unidades externas fica limitado a apenas 1 vez e é apenas aplicado na tubulagéo de gés.)

+ Se a distancia entre os tubos entre as unidades externas for de 2m ou menos, e se a localizacao da tubulagéo principal for mais baixo que
isso da unidade externa, e se a localizagéo da tubulacao principal for mais baixa do que a unidade externa, o sifdo de 6leo nao sera
necessario ser aplicado.

+ Se alocalizacao da tubulagéo principal for mais alta do que a localizagéo da unidade externa, tenha cuidado, pois o 6leo pode ficar acu-
mulado na unidade externa parada.

+ Se existir diferenga alta/baixa entre a tubulacéo da unidade externa. O 6leo pode ficar acumulado na unidade externa em sua parte mais
baixa até que a unidade pare.

* Quando a distancia da tubulacéo entre a + Exemplo de uma instalagéo incorreta
unidade externa for de 2m ou menos. Localizagio da tubulagao principal

Diferenca alta/baixa entre
as unidades externas , X
Oleo fica acumulado na

unidade externa pois ndo
pode ser retirado por si s6
do fundo da tubulagao

¢ |
da tubulagao = 2m ou menos
principal

* Quando a diferenca da tubulacao entre as

unidades externas excede 2m Diferenga alta/baixa
entre a tubulagdo das

unidades externas

Porque o 6leo cai para o lado direito da tubulacéo, ele fica acu-
mulado na unidade externa no lado mais baixo até a unidade
externa parar de funcionar.

+ Exemplo de uma instalagéo correta

Siféo de dleo
1 Acima de 200mm
Localizagio —T—~ N
da tubulagao 2m ou menos
principal
Acima de 2m
Diferenca alta/baixa
entre a tubulagdo das
unidades externas
Siféo de dleo
Localizagao
da unidade

externa

da tubulagao Acima de 2m

principal

Localizagao da
tubulagao principal
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A quantidade de Refrigerante

O célculo de carga adicional deve ter em conta o comprimento do tubo.

®

Carga do produto (kg)

‘ | Carga adicional (kg) | Ex ® 10HP
= Tubo de liquido total (m): 922.2mm x 0.354(kg/m) ® Unidade externaa : ©6.35, 10m
| g (o | o ® Unidade internab :26.35, 10m
A :09.52,40m ¢ :06.35 10m
+ | Tubo deliuido tote (m): 019.05mm | x 0.266(kgm) Atg0s2 dom e 1835,
+ | Tubo de liquido total (m): 015.88mm | x 0.173(kg/m) LT | | E C:09.52,20m e :06.35 10m
+ Tubo de liquido total (m): 12.7mm x 0.118(kg/m;
| Quido ol () | (kgim) & 4-
+ | Tubo de liquido total (m): @9.52mm | x 0.061(kg/m)
+ | Tubo de liquido total (m): 06.35mm | x 0.022(kg/m) ‘ 2[E)]
carga adicional =Ax0.061 + B x0.061 + C x 0.061
+ | C (kg) (Factor de Correcgéo) + (a+b+c+d+e) x 0.022 + CF
=40x0.061 +20x 0.061 + 20 x 0.061
- _ +(10x5) x 0.022 + (0) (CF)
Quantldade total (kg) = @ + . - 5.98(kg)

AATEN(;AO Se for obtido um resultado negativo a
partir do célculo, nenhum
refrigerante precisara de ser adicionado.

4 Condicoes especiais

Caso 0 numero de modelos CST TE/RAC SE/ARTCOOL SF seja superior a 50% das unidades internas ligadas, quando o
nUmero total de unidades internas ligadas é superior a 50% do maximo de unidades internas ligaveis.

entode refrger; adicional (kg) : ©
DK EUBPE
BACHCGC

+ A = N° total de unidades internas TE, SE e SF, Q=05
+ B = N° total de unidades internas, excepto TE, SE e SF, 3=03
+ AVG = 50% do n°® méx. de unidades internas ligaveis.

Exemplo)

1) Informacéo sobre a Instalagcdo

- Unidade externa: 6HP

- Total de unidades internas: 6 unidades (3 unidades TE, 2 unidades SE, 1 unidade BH)
2) Informagdes sobre PDB

- N° max. de unidades internas ligaveis: 10 unidades

- Quantidade calculada de refrigerante adicional =2 kg : ®

3) Quantidade de carregamento de refrigerante da unidade interna
= (5 unidades x 0.5+1 unidade x 0.3) - (5 unidades x 0.3) =1.3kg : ©

» Revista a quantidade total adicional de carregamento = ® + © =2 kg +1.3 kg
=3.3kg
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P
Nota:
Preencha a Etiqueta de gas no exterior sobre a quantidade de gases fluorinados com efeitos de estufa

@ Local de fabrico (Ver Etiqueta com Nome do Modelo)
@ Local de instalagéo (Se possivel, localizado adjacente aos pontos de assisténcia para adigéo ou
remocao do refrigerante)

® Carga total (D+@)

.
A rviso

» Norma para fuga de refrigerante: a quantidade de fuga de refrigerante deve satisfazer a seguinte equagao
para seguranga humana.
Quantidade total de refrigerante no sistema < 0.44 (kg/m°)
Volume do local onde a Unidade Interna da capacidade menor € instalada -7 9

0 Se a equacao em cima nao pode ser satisfeita, entao siga as seguintes indicacées:
- Selecgdo do sistema de ar condicionado: seleccione um dos seguintes
1. Instalacéo da parte de abertura efectiva
2. Reconfirmacéo da capacidade da Unidade Externa e do comprimento de tubagem
3. Reducao da quantidade de refrigerante
4. Instalagéo de 2 ou mais dispositivos de seguranca (alarme para fuga de gas)
- Alteragéo do tipo de Unidade Interna:
1 a posicdo de instalagdo deve ser superior a 2 m a partir do chao (Tipo montado em parede — tipo Cassete)
- Adopcéo de sistema de ventilagéo:
escolha um sistema de ventilagdo comum ou um sistema de ventilagcdo de edificio.

- Limitagcdo no funcionamento de tubo:
Prepare para terramoto e pressao térmica.

AAV|SO » Consulte informagdo modelo dado que o Valor FC do factor de correcgdo varia consoante o modelo.
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1. Use os seguintes materiais para a tubagem do refrigerante.

+ Material: Tubo de cobre fosférico desoxidado sem solda

+ Espessura das paredes: Em conformidade com as normas relevantes locais e nacionais para a pressao
designada de 3.8MPa. Recomendamos as espessuras minimas para paredes da seguinte tabela.

Diametro externo

[mm] 6.35| 9.52 | 12.7| 15.88 | 19.05 | 22.2 | 25.4| 28.58 | 31.8 | 34.9 | 38.1 | 41.3

Espessura minima

[mm] 08| 08| 08 | 099 | 099 |099|0.99| 0.99 | 1.1 [1.21]| 135|143

2. A tubagem comercialmente disponivel contém frequentemente p6 e outros materiais. Aplique sempre um
jacto de sopro com géas seco inerte.

3. Tenha cuidado para evitar a entrada de p6, agua ou outros contaminantes na tubagem durante a instalacdo.

4. Reduza o numero de partes que curvam o maximo possivel, e faga com que o raio da curva seja o maior
possivel.

5. Use um conjunto de tubos derivados, conforme indicado abaixo, vendidos separadamente.

L Tubo principal
Derivagao Y
4 derivacdes | 7 derivacbes | 10 derivacdes
ARBLN01621 ARBLN03321 ARBLO54 ARBLO57 ARBL1010
ARBLNO07121 ARBLN14521 ARBL104 ARBL107 ARBL2010

6. Se o didmetro da tubagem drivada designada para o refrigerante diferir, use um cortador de tubo para
cortar a secgcdo da unido e use um adaptador para ligar os diferentes diametros a tubagem.

7. Observe sempre as restricdes da tubagem do refrigerante (tal como o comprimento nominal, a diferenga
em altura e o diametro da tubagem).
O incumprimento destas restricdes pode resultar numa falha do equipamento ou numa diminuigdo do
desempenho de aquecimento/refrigeracéao.

8. Nao pode ser efectuada outra ramificagdo apds um tubo principal. (Indicado por © .)

: T

@*—

NN N o Y U I o N B A

(® Para a unidade externa
Tubagem selada

9. O sistema suspende o funcionamento em caso de uma situagcdo anormal, como refrigerante em excesso
ou insuficiente. Se for o caso, carregue devidamente a unidade. Ao efectuar manutengdes, verifique sem-
pre as notas relativas ao comprimento da tubagem e a quantidade de refrigerante adicional.

10. Nunca utilize uma bomba. Tal danificaria ndo s6 o compressor, como também deterioraria o
desempenho.

11. Nunca use refrigerante para efectuar uma purga de ar. Evacue sempre utilizando uma bomba de
vacuo.
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Montagem do tubo de derivacao

m Derivagao Y
(® Para a unidade externa
® (B Para a tubagem de derivagdo ou

unidade interna

« Certifique-se de que os tubos derivados estao fixados na horizontal ou na vertical (ver diagrama a seguir.)

Plano horizontal Virado para Virado para

- baixo cima

|

T Dentro de +/- 10°

O Visualizado a partir do ponto A
da direcgdo da seta

R
Dentrode +3°  Dentro de +3°

+ N&o hé limite na configuragcdo de montagem da junta.

+ Se o diametro do tubo do refrigerante seleccionado pelos procedimentos descritos for diferente do taman-
ho da junta, a seccdo de conexao deve ser cortada com um cortador de tubos.

+ O tubo de derivagéo deve ser isolado com o isolador em cada kit.

Isolador para conduta
de drenagem

Isolador
(incluido com o kit

Juntas do tubo de
liquido de gas '

= Tubo principal
P P ® Para unidade externa
/ﬁ_/;,_ﬁ . i
®) Para unidade interna
+ Se a unidade interna tiver uma maior capaci-
dade, deve ser instalada mais perto de ® do
que a mais pequena.
q [1®

+ Se o diametro da tubagem do refrigerante,
seleccionado pelos procedimentos descritos,
for diferente do tamanho da junta, a seccéo de
ligacdo deve ser cortada com um cortador de
tubo.

/© © Cortador de tubo

+ Se o0 numero de tubos a serem ligados for
inferior ao nimero de derivagdes do tubo prin-
cipal, instale uma tampa nas derivacdes desli-
gadas.

40 mwutt V. (nidade Externa



Sistema de tubagem de refrigerante

+ Se 0 numero de unidades internas a serem ligadas aos tubos derivados for inferior ao nimero de tubos
derivados disponiveis para ligacdo, devem ser colocadas tampas nas derivagcdes em excesso.

Tubo comprimido

+ Una o tubo derivado deitado numa superficie horizontal.

Plano horizontal /Ny  F—1--------

Vista a partir do ponto B na direc¢éo da seta

+ O tubo principal deve ser isolado com o isolador em cada kit.

Isole o tubo principal, utilizando o material
de isolamento ligado ao kit do tubo
derivado, conforme indicado na figura.

+ As juntas entre a derivacéo e o tubo devem ser seladas com a fita incluida em cada kit.
Fita

> &

\Isolador do tubo de drenagem

+ Qualquer tubo com tampa deve ser isolado, utilizando o isolador fornecido com cada kit, e envolvido com a
fita, conforme ilustrado abaixo.

Isolador para tubo com tampa ; ?
Tubo com tampa % %

Isolador
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Isolamento térmico da tubagem do

Certifique-se de que é efectuado o isolamento da tubagem do refrigerante, cobrindo o tubo do liquido e o tubo de gas
separadamente com polietileno resistente ao calor com espessura suficiente, para que nao seja observada qualquer
folga na junta entre a unidade interna e o material de isolamento, e os proprios materiais de isolamento. Se o isola-
mento for insuficiente, o condensado pode gotejar, etc. Preste uma atengdo especial ao isolamento na area do tecto.

Material de . - .

: Adesivo + Espuma de polietileno resistente ao calor +

isolamento Fita adesiva

térmico
Interior Fita de vinil
@ Material de isolamento térmico Cobertura | Piso exposto | Tecido de canhamo a prova de dgua + Asfalto de bronze
Tubo externa | Exterior Tecido de cdnhamo & prova de dgua + Placa de zinco +
tinta de 6leo
© Cobertura externa
(Envolva a parte da unido e a parte de corte do Note:

material de isolamento térmico com uma fita de
acabamento.)

When using polyethylene cover as covering material, asphalt roof-
ing shall not be required.

Mau exemplo

* Nao isole tubos de gés ou de baixa pressao e tubos de
liquido ou de alta press&o juntamente.

@ Tubo de liquido

Tubo de gas

© Linhas de corrente

(© Fita de acabamento
(® Material de isolamento
(® Linhas de issa

« Certifique-se de que isola completamente a parte de ligagdo.

Bom exemplo

@ Tubo de liquido

Tubo de gas

(© Linhas de corrente

() Material de isolamento
(® Linhas de transmissao

Separagéo

Penetracoes

Parede interna (oculta)

* - B

Piso (a prova de fogo) Veio do tubo do telhado parreira com

Parede exterior

Parede externa (exposta)

®Manga

(® Material de isolamento térmico
(© lIsolamento

(D Calafetagem

®Banda
(B)Camada a prova de agua
©Manga com aresta

de pene
paredes com lim

incéndio

(& Material de isolamento
(D Argamassa ou outra calafetagem nao combusti
(D Material de isolamento térmico ndo combustive

ite e

Ao encher uma fenda com argamassa, cubra a
parte de penetragado com uma placa de aco,
para que o material de isolamento nao ceda.
Para esta parte, use materiais nao
combustiveis, para o isolamento e a
cobertura.(Nao deve ser utilizada uma cobertura
de vinil.)
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Tipo de derivacédo de tubo em Y e com colector

l Tipo de derivacao de tubo em Y e com colector

Tubo derivado Y

[unidade: mm]

101905, P1588 ¢
® ®

/
0D222
120 ‘ 90

01588 /1

Modelos Tubo de gas Tubo de liquido
1.D12.7 1.D127
115,88 1.D15.88 1635 1D9.52 1.06.35
| \ 7 ) 10952
| ®
ARBLN01621 AN ‘7"
(™)
281
202
1.D19.05 «D]:r 0D15.88 ® ) [———ones2
! 10127" 75—
1D222  1D19.05 ID1588  1D1905 D127
Y
1.019.05
1D25.4 1.D15.88 |
ARBLN03321 3%
413
0019051022 10388 oops 4 Gp190s!0222 | ‘
D2 332 !
® (06} ]
7o o 0
|D19.05 119,05
D127 1D15:88 1127
' i /® =
o
t 1D12.7 B+l
1.D19.05 1.D15.88 1.D19.05 83 E‘
ARBLNO07121 N S
Bl ‘@ &
| n
394 | (]
102658 ID318 10349 0parg  opigos D222 | 0D127  1D952 1D635 0D127 1952
® u:tq oo T | ® ®
g
| | | |
00222 |55 o ] i 110 | 7
119,05
101988 101005 1022.2 Iptsss
®
0}
D127 |96
ARBLN14521 o ] 46 ‘®
] 444
0381 \D413 Opagg 1D ]

N
® 10413
130
@ 1D12.7 \ 0.D28.58 1.D22.2
D;‘ ® ~1D19.05

0.D19.05 1.09.52

10127
0D1588 \ ingse ] D22 OD127 D635
® m ® I:ﬂﬁ ® ﬁ:l__LD
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Tubo principal

[unidade: mm]

Modelos Tubo de gas Tubo de liquido
360 360
‘ ‘.L 120
D12: 0635
4 branch Ib127 - 06.35 -
‘ [T IDt5.88 150 095 1D9.52 150
ARBL054 D15.88] 120 9.52 120
L—U_E I e
1o’ IDi588 pi27” “igse
540 540
120 120
[ ——t{-b127 [ ———1-10635
7 branch D127 { " -
ARBLO57 D155 4 E E D15.88 Jm 150 ﬁ H ﬁ Bosz | |0 heo
L | o A A . | —
Disgs 7 iss i7" NDos2
400 50
160 120
o127 (o7 R — - S
4 branch 27 — % i
M [ D952
ARBL104 ID15 H P ‘120 150 D952 H 120|190
7 - y X
ID28.58 D254 D222 Di2f  Ibes2
580 700
\‘Lﬂlmm e e
7 branch p12. H D6.35
™ I~
150
ARBL107 D158 H H H 101805 120|150 10952 H H 0952 | 1129
@ I a =
Ioesss 025 D222 D127 D952
760 720
160
s 120
10 branch D127 ; 01585 o = ip6ss
— X
ARBL1010|  ipisss 7<E- H ﬁ H H H ﬁ 1905 150 | 150 \DQ.SQ—::H ﬁ ﬁ ﬁ H ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ‘w o [
T |:|:l = ———————— 2
IIEAAN
D952
ID2858 D254 D222 D127 1D9.52
775 700
182 L 60*9=540 107
[“——lD1s88 |
10 branch D12, = et | . \ 1D6.35
D15.88 ﬂ D19.05 50 o2 150
ARBL2010 S| 120 f’ 120
[ T — 3T~
- Des2 ID1588  ID19.05
D318 D349 D288
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l Teste de Fugas e Secagem a Vacuo

Teste de fugas

O teste de fugas deve ser feito com gas de nitrogénio pressurizado a 3.8 MPa(38.7kgf/cm2). Se a pressédo nao
cair em 24 horas, o sistema passa o teste. Se a pressao cair, verifique onde ocorre a fuga do nitrogénio. Para
o0 método de teste, consulte a seguinte figura. (Faca um teste com as valvulas de servico fechadas. Certifique-
se de que também pressuriza o tubo de liquido, o tubo de gas e o tubo comum de alta/baixa pressao)

O resultado do teste pode ser considerado bom se a presséo nao se verificar reduzida apos ter deixado
durante um dia, apés concluséo da pressurizacdo do gas de nitrogénio.

1Unidade p> Unidade externa

Fechar

Fechar

Tubo comum de

alaaiva pressio

Cilindro de gas
de nitrogénio

Lado do liquido

Unidade interna

Tubo de gés

2Unidade, 3Unidade P> Subunidade externa  Unidade externa principal

Fechar

Fechar

Fechar

Cilindro de gés
de nitrogénio

Tubo comum de

| Tubo de ligico
Tubo de g

Lado do liquido

Unidade interna

Cilindro de gas
de nitrogénio

Nota:
Se a temperatura ambiente diferir no momento em que a presséao é exercida e no momento em que a queda
da presséao é verificada, aplique o seguinte factor de correcgao.

Existe uma alteracé@o de presséo de aproximadamente 0,1kg/cm2 (0,01 Mpa) por cada 1°C de diferenga de
temperatura.

Correcgdo = (Temperatura na altura da pressurizagéo - Temperatura na altura da verificagdo) x 0,1
Por exemplo: A temperatura na altura da verificagdo é de 27°C /3,8 Mpa)
24 horas depois: 3,73Mpa 20°C.
Neste caso, a queda de pressao de 0,07 é causada pela descida da temperatura.
E de realcar que ndo ocorreu qualquer fuga na tubagem.

Cuidado:

Para evitar que entre nitrogénio no estado liquido no sistema de refrigeragéo, a parte superior do cilindro deve
estar mais elevada do que a parte inferior quando pressurizar o sistema. Normalmente, o cilindro é utilizado na
vertical.
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Teste de Fugas e Secagem a Vacuo

A secagem por vacuo deve ser feita a partir da porta de servico fornecida na valvula de servigo da unidade
externa para a bomba de vacuo normalmente utilizada para tubo de liquido, tubo de gas e tubo normal de
presséo alta/baixa. (Produza aspiragéo a partir do tubo de liquido, tubo de géas e tubo normal de pressédo
alta/baixa com a valvula de servico fechada.)

* Nunca proceda a purgacéo de ar utilizando refrigerante.

« Secagem por vacuo: Utilize uma bomba de vacuo que possa evacuar até -100,7 kPa (5 Torr, -755 mmHg).

1. Evacue o sistema a partir de tubos de liquido e de gas durante mais de 2 h e coloque o sistema em -100,7
kPa.

Depois de manter o sistema sob estas condi¢des durante mais de 1 h, verifique os aumentos do manémetro
de vacuo. O sistema pode conter humidade ou fuga.

2. Deve ser realizado o seguinte se existir a possibilidade de a humidade permanecer dentro do tubo. (A agua
da chuva pode entrar no tubo durante o seu funcionamento na estagéo pluvial ou durante um longo periodo
de tempo)

Depois de evacuar o sistema durante 2 h, fornega pressao ao sistema até aos 0.05 Mpa (quebra de vacuo)
com azoto e depois evacue-o de novo com a bomba de vacuo durante 1 h até aos -100.7 kPa (secagem por
vacuo). Se ndo puder evacuar o sistema até aos -100.7 kPa dentro de 2 h, repita os procedimentos de que-
bra de vacuo e respectiva secagem. Por fim, confirme se o manoémetro de vacuo ndo aumenta ou néo,
depois de manter o sistema em vacuo durante 1 h
1Unidade P> Unidade externa
Fechar  Fechar

Bomba de vacuo

<
& & O Fechar

Lado do liquido

altabaixa pressao

Tubo comum de

Tubo deliquido
Tubo de gés

Unidade interna

2Unidade, 3Unidade P Unidade externa da secunddria Unidade externa principal

Bomba de vécuo

Fechar Fechar Fechar

Fechar

Fechar

Bomba de vécuo Lado do liquido

Tubo comum de
atabana prssin

 Tuvo g liuido

Unidade interna)

Escala

Utilize um gravimetro. (Um que possa

até 0.1 kg).

Se nzo for capaz de arranjar um tal

gravimetro de alta precisao, podera utilizar

um cilindro de carga. *+ Vacuum should be done for 3 hours or more
after the pressure is under 0.5 torr.

Observacao: Adicione sempre uma quantidade adequada de refrigerante. (Para a carga adicional de
refrigerante)
Refrigerante a mais ou a menos podera causar problemas.
Usar o Modo de Vacuo. (Se definir o modo de vacuo, todas as valvulas das unidades inter-
nas e unidades externas serao abertas.)

A AVISO

Quando instalar e mover o ar condicionador para outro local, recarregue depois de uma evacuacao

perfeita.

- Se um refrigerante ou ar diferente for misturado com o refrigerante original, o ciclo de refrigerante podera
nao funcionar em condi¢des e a unidade podera ficar danificada.
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Montagem de instalagao eléctric

l Montagem de instalacao eléctric

1. Siga as directrizes da sua organizagcdo governamental de normas técnicas, relativamente ao equipamento
eléctrico, a regulamentacéo sobre cablagem, bem como as normas da companhia de electricidade.

A\ ~viso

Certifique-se de que os trabalhos séo efectuados por engenheiros autorizados do ramo da electricidade, utilizando
circuitos especiais, de acordo com a regulamentacao e com este manual de instalacéo. Se o circuito eléctrico de ali-
mentacao tiver falta de capacidade ou alguma deficiéncia, tal pode causar um choque eléctrico ou um incéndio.

2. Instale a linha de transmisséo da unidade externa afastada da cablagem de alimentagéo, para que esta ndo
seja afectada por ruidos eléctricos da fonte de alimentac&o. (Nao a faca passar através da mesma conduta.)
3. Certifique-se de que é feita a ligacédo a terra para a unidade externa.

A\ cupbabo

Certifique de que efectua a ligacao a terra da unidade externa. Nao ligue a linha de terra a qualquer
tubo de gas, tubo de agua, haste de para-raios ou linha de terra para telefone. Se a ligacao a terra
estiver incompleta, tal pode causar um choque eléctrico.

4. Deixe algum espaco para a cablagem da caixa eléctrica das unidades interna e externa, porque a caixa &,
por vezes, removida para trabalhos de manutengéo.

5. Nunca ligue a fonte de alimentagdo eléctrica ao bloco de terminais da linha de transmissdo. Se estiver liga-
da, as pegas eléctricas irdo queimar.

6. Use um cabo blindado com 2 nlcleos para a linha de transmissao.(marca O na seguinte figura) Se as linhas
de transmisséo de diferentes sistemas estiverem ligadas com o mesmo cabo multi-nicleo, a ma transmisséo
e recepcao resultante ira causar operacdes erroneas. (marca © na figura seguinte)

7. Deve ser ligada apenas a linha de transmissao especificada ao bloco de terminais para a transmissao da
unidade externa.

Unidade externa Unidade externa
Unidade Unidade
interna interna
Controlg Controlo Controlo
O remoto [ remoto O remoto
Unidade externa
Unidade Unidade
interna interna
Controlo Controlo| Controlo
remoto remoto O remoto
Cabo blindado de 2 niicleos Cabo multi-nticleo
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Montagem de instalagao eléctric

Unidades externas Unidades externas
Principal Slavel Slave2 Principal Slavet Slave2
| [ g = 1 F o

Unidade Unidade

pidade Unidade P ) !
a interna interna

interna

Controlo
H remoto

Principal  Slavel Principal -~ Slave1

=] =

b

Unidade Unidade

de Unidade B 3 !
interna interna

interna interna

[ Controlo
O

Control
%Dnr"&%lo %?Q&OO‘O remoto (=] re%‘ortgo
Cabo blindado de 2 nicleos Cabo multi-nucleo

A ~viso

+ Use os cabos blindados de 2 nucleos para as linhas de transmissdo. Nunca as use juntamente com
cabos eléctricos.

+ A camada blindada condutora do cabo deve estar ligada as partes metalicas de ambas as unidades.

* Nunca use um cabo multi-ntcleo

+ Como esta unidade esta equipada com um inversor, instalar um condensador de avanco de fase
nao so ira deteriorar o efeito de incremento do factor eléctrico, como também pode causar um aqueci-
mento anormal do condensador. Por isso, nunca instale um condensador de avanco de fase.

- Mantenha o desequilibrio de poténcia dentro de 2% da taxa de fornecimento. Um desequilibrio maior
reduz o tempo de vida do condensador.

# Precaucoées ao instalar a cablagem eléctrica

Use terminais de pressao redondos para as ligagdes ao bloco de terminais eléctricos.

. = Fio eléctrico
Terminal de pressao redondo

Se nenhum estiver disponivel, siga as instrugdes seguintes.

+ Néo ligue fios de espessuras diferentes ao bloco de terminais eléctrico. (Afrouxar a cablagem eléctrica pode causar um
aquecimento anormal.)
+ Ao ligar cablagem da mesma espessura, proceda de acordo com a figura seguinte.

+ Para a cablagem, use o fio eléctrico designado e ligue-o firmemente; a seguir, prenda-o para evitar que seja exercida
presséo externa sobre o bloco de terminais.

+ Use uma chave de parafusos adequada para apertar os parafusos do terminal.
Uma chave de parafusos com cabeca pequena descarnara a cabega e ndo permitira o aperto adequado.

+ Apertar demasiado os parafusos do terminal pode parti-los.

A\ ATENGAO

Quando se aplica uma fonte de alimentacéao de 400 volts a fase “N” por engano, substitua o inversor PCB e o
transformador da caixa de controlo.
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Caixa de controle e localizacao da fiacao f

- Desaparafuse todos os parafusos, retire o painel.

- Cenecte a fiagdo de transmissao entre as unidades externa e inter-
na, a conexao entre a unidade externa e o sistema de controle cen-
tral passa através do controle central do sub PCB.

- Ao conectar a unidade interna com um cabo blindado, aterre-o com
o parafuso terra.

Ao conectar o controle central com um cabo blindado, aterre-o com
o parafuso terra.

- Ver a pagina a seguir sobre a distancia entre o cabo de energia

principal e o cabo de comunicagdes.

Painel frontal

Il
Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

8

o
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Transmission and Power Lines

1) Cabo de transmissao
« Tipos: fio blindado

« Diametro: 1.25mm?

» Temperatura maxima permitida: 60°C

+ Comprimento maximo permitido da linha: menos de 300m
2) Cabo do controlo remoto

« Tipos: cabo de 3 nlcleos
3) Cabo de controlo simples central

« Tipos: cabo de 4 nucleos (fio blindado)

« Didmetro: 0.75mm?
4) Separacao das linhas eléctricas e de transmissao

« Se as linhas eléctricas e de transmisséo estiverem colocadas lado a lado, existe uma forte probabilidade
de ocorrerem falhas operacionais, devido a interferéncia dos sinais dos cabos, causada pelo acoplamento
electrostatico e electromagnético.

As seguintes tabelas indicam as nossas recomendagées quanto ao espagamento adequado das linhas
eléctricas e de transmissao, quando estas funcionarem lado a lado

Capacidade actual da linha eléctrica Espacamento
10A 300mm
50A 500mm

100V ou mais
100A 1000mm
100A ou mais 1500mm

Nota:

1. Os valores sdo baseados no comprimento assumido para cablagem paralela até 100m. Para um compri-
mento superior a 100m, os valores tém de ser recalculados em proporgao directa com o comprimento
adicional da linha envolvida.

2. Se o contorno da onda de fornecimento de corrente continuar a exibir alguma distor¢ao, deve ser aumen-
tado o espacamento recomendado na tabela.

« Se as linhas estiverem deitadas no interior de condutas, os seguintes pontos devem ser tomados em
conta ao agrupar varias linhas em conjunto para introducéo nas condutas.

« As linhas de corrente (incluindo a alimentagéo eléctrica para o ar condicionado) e as linhas de sinal ndo
devem ficar no interior da mesma conduta.

- Da mesma forma, ao agrupar as linhas de corrente e as linhas de sinal, estes ndo devem ser emaran-
hadas.

A ATENCAO

B Se o aparelho néo for devidamente ligado a terra, existe sempre o risco de choque eléctrico. a ligagao a
terra do aparelho deve ser efectuada por profissionais qualificados.

W Use um tubo de fios eléctricos para a cablagem eléctrica.
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4 Cablagem de Alimentacao Eléctrica e Capacidade do Equipamento

e

. Use uma fonte de alimentagéo separada para a unidade externa e a unidade interna.

N

Tenha em conta as condi¢des ambientais (temperatura ambiente, luz solar directa, aguas da chuva, etc.), ao efectuar a
cablagem e as ligagoes.

w

O tamanho do fio é o valor minimo para a cablagem de condugéo metalica. O tamanho do cabo eléctrico deve ser 1 nivel
mais espesso, tendo em conta as quedas da voltagem da linha. Certifique-se de que a voltagem de alimentagao nao cai
mais do que 10%.

>

Os requisitos especificos de cablagem devem estar em conformidade com as normas de cablagem da regi&o.

o

Os cabos eléctricos das partes dos aparelhos para uso externo ndo devem ser mais leves do que os cabos flexiveis
blindados com policloropreno.

o

Néo instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades internas separada-
mente da fonte de alimentacéo.

A\ ~viso

« Certifique-se de que utiliza fios especificos para conexdes, de modo a que a forga externa seja transmitida as
conexdes terminais. Se as conexdes ndo estiverem fixadas firmemente, tal pode causar aquecimento ou incéndio.

« Certifique-se de que usa um disjuntor de proteccéo contra sobrecargas do tipo adequado. O excesso de corrente ger-
ada pode incluir alguma corrente directa.

A\ cupano

« Alguns locais de instalagdo podem requerer a instalacao de um disjuntor de fuga para terra. se nao tiver instal-
ado nenhum disjuntor de fuga para terra, tal pode causar choques eléctricos.

- Utilize apenas disjuntores e fusiveis com a capacidade correcta. A utilizacao de fusiveis e fios ou fios de cobre
com demasiada capacidade pode causar anomalias na unidade ou um incéndio.
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1. 60Hz

4 Exemplo de Ligacao da Correia de Transmissao
1 Unidade Externa (Meio tamanho)

=fpf=Linha eléctrica de 3 Cabos e 3 Fases (R, S, T)
—##— Linha de transmisséo (3 linhas): Controlo remoto eléctrico

] e Fase (i linha de fornecimento eléctrico (L, N
Interruptor de fornecimento eléctrico k ase lnica de finha de formecimento eléctico (L, )

(fusivel de interruptor: ELCB) -~/ - Linha de transmisséo (2 linhas de blindagem):

Fornecimento eléctrico Entre Unidade Interna e Unidade Externa
de 3 Cabos e
3 Fases 60Hz 220V
(Intertuptor principal) Caixa de tragdo (opgao do instalador)
Interruptor de
fornecimento eléctric 1f
(Interruptor)

Fornecimento
eléctrico
1 Fase
60 Hz 220V

A\ Aviso

+ A terra de proteccao da Unidade Interna é necessaria para impedir choques eléctricos por fuga de cor-
rente, perturbacao de transmissao por efeito de ruido e fuga de corrente do motor (sem ligacao ao tubo).

+ Nao instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades inter-
nas separadamente a partir da central eléctrica.

« Instale o interruptor principal que possa interromper todas as fontes de energia de um modo integrado
porque este sistema consiste em equipamento utilizando as multiplas fontes de energia.

+ Se existir a possibilidade de inversao de fases, falha de fase, falha de energia momentanea ou micro-
cortes, instale um circuito de proteccédo de inversao de fase no local.
Colocando o produto a funcionar em inversao de fase pode avariar o compressor e outras pecas.

Entre unidade Interna e unidade Externa Principal

SODU | IDU |INTERNET|DRY1|DRY2|GND| 12V | Unidade o
B ‘ A ‘ B ‘ A Externa Principal

O terminal GND é um terminal -* para o controlador central, ndo uma Terra de Protec¢ao.
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4 Exemplo de Ligacao da Correia de Transmissao
2 Unidades Externas

M Quando a fonte de energia eléctrica esta

Principal m—fffe= Linha eléctrica de 3 Fases (R, S, T)
ligada em série entre as unidades.

Secundaria —##— Linha de transmissao (3 linhas): Controlo remoto eléctrico
=== Fase (nica de linha de fornecimento eléctrico (L, N)
—#/— Linhade issao (2 linhas de bli
Entre Unidade Externa e Unidade Externa
--##- Linha de transmisséo (2 linhas de blindagem):
Entre Unidade Interna e Unidade Externa
Caixa de tracéo (op¢ao do instalador)

Interruptor de fornecimento eléctrico

(fusivel de interruptor: ELCB)
Fornecimento eléctrico

de 3 Fases

L 60Hz220v | Interruptor de
(Interruptor principal) fornecimento == "A# === "=

eléctrico (Interruptof) ---ff-=-- .--
Fornecimento H Va
eléctrico .;,«_/ d
1 Fase
60 Hz 220V

M Quando a fonte de energia eléctrica é fornecida a
cada unidade externa individualmente.

Interruptor de fornecimento eléctrico
(fusivel de interruptor: ELCB)

Fornecimento eléctrico
de 3 Fases /

60Hz 220V o L/ I:./

(Interruptor principal) Interruptor de

fornecimento
Fornecimento eléctrico (Interruptor)
eléctrico P
1Fase
60 Hz 220V

A\ Aviso

+ A terra de proteccdo da Unidade Interna é necessaria para impedir choques eléctricos por fuga de cor-
rente, perturbacgao de transmissao por efeito de ruido e fuga de corrente do motor (sem ligacéo ao tubo).

+ Nao instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades inter-
nas separadamente a partir da central eléctrica.

+ Instale o interruptor principal que possa interromper todas as fontes de energia de um modo integrado
porque este sistema consiste em equipamento utilizando as multiplas fontes de energia.

+ Se existir a possibilidade de inversao de fases, falha de fase, falha de energia momentanea ou micro-
cortes, instale um circuito de proteccao de inversao de fase no local.
Colocando o produto a funcionar em inversao de fase pode avariar o compressor e outras pecas.

Entre unidade Interna e unidade Externa Principal

SODU | IDU |INTERNET|DRY1|DRY2|GND| 12V |Unidade SODU | IDU |INTERNET|DRY1|DRY2|GND| 12V | Unidade
Externa B ‘ A ‘ B ‘ A Externa
B ‘ A ‘ B ‘ A Principal Principal

- SODU | IDU |INTERNET|DRY1|DRY2|GND| 12v | Unidade
Externa
@ @ Blal [ [8]a Secundaria
— |

O terminal GND é um terminal - para o controlador central, ndo uma Terra de Protecgéo.
« Certifique-se de que o nimero de terminais das unidades mestre e secundaria correspondem.(A-A,B-B)
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4 Exemplo de Ligacao da Correia de Transmissao
3 Unidades Externas

Principal
Secundarial myidyilem | inha eléctrica de 3 Fases (R, S, T, N)
=it | inha de transmissao (3 linhas): Controlo remoto eléctrico

M Quando a fonte de energia eléctrica esta
ligada em série entre as unidades.

Secundéria2
=== Fase Unica de linha de fornecimento eléctrico (L, N)

—##— Linha de transmissao (2 linhas de blindagem):

Interruptor de fornecimento elécrico n X N
Entre Unidade Externa e Unidade Externa

(fusivel de interruptor: ELCB)

Fornecimento eléctrico| --/# - Linha de transmisséo (2 linhas de blindagem):
de 3 Fases Entre Unidade Interna e Unidade Externa
60Hz 220V

- Interruptor de
(Interruptor principal)  fornecimento
eléctrico (Interruptor)

Caixa de tracdo (op¢do do instalador)

Fomecimento
eléctrico
1 Fase
60Hz 220V

W Quando a fonte de energia eléctrica é fornecida a
cada unii externa indivi

Interruptor de fornecimento eléctrico
(fusfvel de interruptor: ELCB)

Fornecimento eléctrico
de 3 Fases
60Hz 220V

(Interruptor principal)

iy

Caixa de tracdo (op¢do do instalador)

Fornecimento
eléctrico  pmtimes” ]
1 Fase
Interruptor de
el Y fornecimento

eléctrico (Interruptor)

A\ Aviso

+ A terra de proteccdo da Unidade Interna é necesséria para impedir choques eléctricos por fuga de corrente,
perturbacéo de transmissao por efeito de ruido e fuga de corrente do motor (sem ligacao ao tubo).

+ Nao instale um interruptor individual ou uma tomada eléctrica para desligar cada uma das unidades inter-
nas separadamente a partir da central eléctrica.

+ Instale o interruptor principal que possa interromper todas as fontes de energia de um modo integrado
porque este sistema consiste em equipamento utilizando as multiplas fontes de energia.

+ Se existir a possibilidade de inversao de fases, falha de fase, falha de energia momentéanea ou micro-cortes,
instale um circuito de protec¢ao de inversao de fase no local.
Colocando o produto a funcionar em inversao de fase pode avariar o compressor e outras pecas.

Entre unidade Interna e unidade Externa Principal [s0DU 1DU_[INTERNET]DRY1[DRY2[GND] 12v | Unidade
\sonu \ IDU \\NTERNET\DRW\DRYz\GND\ 12V | Unidade lelal [ lelal | | | | Externa
Externa Principal

B ‘ A B ‘ A ‘ ‘ Principal —

[sopu [ 1bu_[INTERNET]DRY1[DRY2]GND] 12V | Eglgra%‘
@ @ le[al [ [elal [ [ | ‘Secundar|a1

[sopu [ 1bu_[INTERNET]DRY1[DRY2[GND] 12v | Unidade

O terminal GND é um terminal *- trolad Externa
erminal é um terminal *-* para o controlador slal [ Ie]al | [ [ | secundaria2

central, ndo uma Terra de Protecgéo. —- |

« Certifique-se de que o nimero de terminais das unidades mestre e secundaria correspondem.(A-A,B-B)
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4 Conexao do exemplo do cabo de uma comunicacao
[Tipo da BUS ]

+ A conex&o do cabo de uma comunicac&o deve ser instalada como a figura abaixo entre a unidade interna a unidade ao ar
livre.

TTTIITe

+ A operacgao anormal pode ser causada pelo defeito de uma comunicagéo, quando a conexao do cabo de uma comuni-
cacdo ¢ instalada como a figura abaixo (tipo da ESTRELA).

3S3n9NLy40d
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Configuracéao dos interruptores tipo dip switch \

1. Localizacdo da configuracao dos interruptores

SWO01B SW02B

A ATENCAO
Se os interruptores tipo dip switch ndo forem
corretamente configurados, o produto pode
ndo funcionar corretamente.

2. Configuracéo dos interruptores tipo dip switch

1) Configure os interruptores tipo dip switch e ligue a unidade externa para verificar se o valor configurado foi
entrado corretamente nos 7 segmentos.

2) Esta fungéo é exibida apenas durante 2 segundos ap6s ter sido ligada a energia.

B Verificacao da configuracao da unidade externa

» O nimero mostrado no 7 segment é disposto em ordem logo ap6s a ligagao na energia.
« Este nimero representa as condigdes de configuragao.

Ordem Numero ltem
1 - Cédigo do modelo
2 - Capacidade total(HP)
3 2 Modelo da bomba de calor

Exibicdo do modo normal (Se o interruptores tipo dip switch estiver configurado

4 25 incorretamente, ele ndo seréa exibido)
5 41 Tipo do refrigerante (R410A)
H Cédigo do modelo
Cédigo do modelo| Capacidade(HP) Refrigerante
155 8
156 16
156, 155 24 R410A
156, 156 32
156, 156, 155 40
156, 156, 156 48
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B Configuracao interna Master

Configuracdo SW01B Configuracdo SW02B Notas

Modo normal de fabrica

B Configuracao externa escrava (1 unidade: master externa)

Configuragao SW01B Configuracao SW02B Notas

Modo normal de fabrica

Escravo 1 configuracdo
externa (nas 2 unidades)

Auxiliar2 Definicdes
exteriores (nas 3
unidades)

Notas

Padrao Modo padrao de fabrica

Tamanho do tubo
curto

Tamanho do tubo
longo
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Funcéo Configuracdo SW01B Configuracdo SW02B Notas

Tamanho do tubo

Modo padréo de fabrica
longo

Forced Oil Return

Retorno forgcado
do 6leo

Tubulagdo de
agua funcdes da
valvula Solenoide
220V

Para tubulagéo de agua a
corrente da valvula
Solenoide é de 220V

A ATENCAO

W Apos o funcionamento dos interruptores tipo dip switch na configuragéo de fun¢des adicionais, vocé devera
reconfigurar a tensdo do main PCB para refletir a mudanga da fungao. (Apés a recuperagao dos interrup-
tores tipo dip switch para cancelamento da fungdo adicional, vocé devera reconfigurar a tensdo do main
PCB para refletir a mudanga da fungéo.)

M Se os interruptores tipo dip switch ndo estiverem corretamente configurados, pode haver excesso de carga
na operagao do produto. Configure devidamente os interruptores tipo dip switch.
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Enderecamento Automatico

+ O endereco das unidades internas sera definido PCB Principal
por enderecamento automatico. SWOIB  SwozB
1) Aguarde 3 minutos depois de ligar (unidade (DIPSW)  (DIP SW)

mestre e sub-unidade externa, unidade interna).

2) Pressione o interruptor da unidade externa
(SWO02V) durante 5 segundos.

3) E indicado um “88” no LED de 7 segmentos da
unidade externa PCB.

4) Para completar o enderegcamento, sdo necessarios
2~7 minutos conforme os nimeros da defini¢do da
ligagdo da unidade interna.

5) Durante 30 segundos sdo indicados os nimeros
da definicao de ligagdo da unidade interna cujo
enderecamento esta completo, no LED de 7 seg-
mentos da unidade externa PCB.

6) Depois de completar o enderegamento, é indicado o enderecgo de cada unidade interna no ecréd do controlo
remoto. (CHO1, CHO2, CHO3, ................. CHO06: Indicados como nimeros de definicao de ligagdo da unidade
interna.)

A\ ATENCAO

- Em substituicao da unidade interna PCB, proceda sempre a definicdo do endereco
automatico de novo.
Se o fornecimento de energia nao for aplicado a unidade interna, ocorre um erro de
funcionamento.
O enderegcamento automatico é apenas possivel na PCB principal.
O enderegcamento automatico funciona apés 3 minutos para melhorar a comunicacao.

Enderegamento
automético

4 O Procedimento de Enderecamento Automatico

| Ligar |
1

| Aguardar 3 minutos |

3S3n9NLy40d

| Pressionar SWO02V durante 5 seg. |=

| LED de 7 segmentos [ = 88 r :

'

| Nao pressionar SW02V |

* * Fim da definicao de enderecamento automatico
| Aguardar cerca de 2~7 minutos | Durante 30 segundos séo indicados os nimeros da
i definicao de ligacao da unidade interna cujo
enderegamento esta completo

Verificar as ligacbes da

ED de 7 segmentos
g linha de transmissao

SIM E apresentado o niimero de enderego interno no ecra do controlo remoto
i ou da unidade interna. Nao é uma mensagem de erro; desaparecera
quando a tecla ligar/desligar for pressionada no controlo remoto ex.) A
: apresentagdo de 01, 02, ....,, 15 significa a ligagéo de 15 unidades internas
| OK i e 0 enderegamento automatico termina normalmente. :
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Definicao de Numero de Grupo

Definicao de Numero de Grupo para Unidades Internas

(D Confirme que a energia de todo o sistema (Unidade Interna, Unidade Externa) esta DESLIGADA, caso con-
trario desligue.

@ As linhas de transmisséo ligadas ao terminal da INTERNET devem estar ligadas ao controlo central da
unidade Externa tendo em atencéo a sua polaridade( A ~ A, B~ B)

® Ligue todo o sistema.

@ Defina o nimero de grupo e da Unidade Interna com um controlo remoto.

(® Para controlar diversas definicoes de Unidades Internas dentro de um grupo, defina a ID do grupo de 0 a F
para este efeito.

Unidades Externas

Bloco terminal na PCB principal

SoDU IDU INTERNET | DRY1 | DRY2 | GND | 12v
B A B A
[ ] ® [ ] ®
[ J [ ] [ J [ ]
B A B(D) A(C)

Grupo reconhecendo o controlador central simples
Grupo N°. 0 (00~O0F)

Grupo N° C (CO~CF)
Grupo N° D (DO~DF)
Grupo N° E (EO~EF)
Grupo N° F (FO~FF)
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Instalacéo e Ligacdo de Contacto Seco da Unidade Exteri )

« Ligue os cabos, tal como ilustrado na imagem abaixo, junto da abertura posterior do Contacto Seco da Unidade Externa.
+ Introduza o cabo na abertura de ligagéo pressionando a tecla “Empurrar”.

+ Definicéo do Inter. Dip do PCB Principal da Unidade Externa Principal.

eadend

Unidade Externa

ol B P i o i

W 2GND
pews

Alteragéo de mod i
teragéo de modo Clgl)é ® @) | |Circulagao de ar
%0 o0
-0
—
®0 ﬁ Arrefecimento

N2
SK

Parte posterior

Ajuste da modalidade sem o seletor fresco/calor \

Em caso de nenhum seletor fresco/calor, conecte o bloco terminal do sinal como abaixo a figura e a descri¢do.

Ligue o sinal do bloco terminal como na figura e descri¢édo abaixo.

- Como ajustar o modo sem o Selector Frio/Quente
+ Ajuste do Modo Refrigeracéo

® - Ligagdo GND
@ = Off (Aberto)

+ Ajuste Modo Aquecimento
® = Ligagdo GND
@ = Ligagdo GND

+ Ajuste do Modo Ventilagdo
® = Off (Aberto)
@ = Ligagdo GND

® @ GND

® @ GND

® @ GND

3S3n9NLy40d
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l Teste de execucao

Teste de execucgéao do sistema de fornecime

« Antes de executar o teste no produto, deve primeiro testar o sistema de arrefecimento de agua.
O teste para este produto deve ser executado depois de verificar o taxa de fluxo e temperatura da agua fria
fornecido.

[ Design do equipamento ] ------------ Design do sistema incluindo a torre de arrefecimento, fervedor, bomba, etc.
- Verifique a capacidade do equipamento (Volume de &4gua, gama de con-
trolo de temperatura).

Llnstalagéo do sistema de tubos de éguaJ ------------ Instalar o tubo de agua

!

[ Tubo de fornecimento de &gua e lig- }

------------ Ligue o tubo de agua & entrada/saida do produto de modo a que a &gua

agao do produto possa ser fornecida ao mesmo.

------------ Execute o teste do sistema de fornecimento de agua.

- O produto n&o funciona no entanto a bomba e o equipamento de forneci-
mento de &gua iréo funcionar para fazer circular a 4gua quente para o dis-
sipador de calor na lateral do produto.

- Faz circular 4gua para todo o sistema de tubos de agua para limpar quais-
quer particulas dentro dos tubos e remover o ar dentro dos mesmos,
fazendo com que o fornecimento com que o fornecimento de agua seja
continuo

- Limpe todos os filtros da tubagem de agua incluindo em volta das unidade
exteriores.

Teste ao sistema de fornecimento de
agua

Onde podera ocorrer um problema com
o fornecimento de agua

~Execute o teste do distema de fornecimento de 4gua com o produto inactivo.

- Verifique se o taxa de fluxo de entrada/saida da unidade exterior cumpre
com as especificagdes do produto.
Volume de agua standard é 96LPM baseado em 10HP e 196LPM basea-
do em 20HP.

- Verifique a temperatura da agua fornecida. Se estad OK

[ Execute o teste do produto } ------------ Apos verificar a condi¢do normal do fornecimento de &gua, execute o teste
do produto.

Para previnir o congelamento do dissipador de calor quando o refrigerante

¢é descarregado com o fluxo de agua bloqueado, descarregue o refrigerante

depois de drenar a unidade exterior.
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Precaucées que devem ser tomadas antes de executar c

1

Verificar se o ar foi totalmente removido e se o fornecimento de 4gua esté fluindo normalmente..

Verificar se existe algum vazamento do refrigerante ou se existe algum fio de comunicagéo ou de forga que esteja
desconectado ou frouxo, ou use um diagrama de fiagao elétrica para verificar as condigbes das conexdes da
fiagdo. Verifique se a fiagdo de comunicagéo e de forca esta bem conectada.

Verifique se os cabos de forca R, S, T e N estdo corretamente conectados.

Verifique a resisténcia do isolamento com um dispositivo de teste mega DB (DC 500V) entre o bloco e o do termi-

nal elétrico do bloco e aterramento e verifique se esta igual ou acima de 2.0MQ quando medido. Se a resisténcia

estiver igual ou menor do que 2.0MQ, néo coloque o produto em funcionamento.

Precauc&o)

- Nunca verifique a resisténcia do isolamento da placa de controle do terminal. (A placa de controle podera ser
danificada.)

- Se vocé deixar o sistema desligado logoo apés a instalagao ou por um longo periodo de tempo, o refrigerante se
acumulara dentro do compressor e a resisténcia do isolamento ird se reduzir para menos do que 2.0 MQ.
Quando a resisténcia do isolamento estiver menor ou igual a 2.0 MQ, ligue a forga e deixe a energia chegar até
a caixa do céarter do aquecedor do compressor e deixe evaporar o refrigerante incluindo o éleo do compressor.
Ao proceder desta forma o valor da resisténcia do isolamento ir4 aumentar para mais de 2.0 MQ.

Verifique se as tubulagdes de liquido e de gas estao abertas.

Tenha cuidado ao bloquear a forga principal do Multi V do tipo de resfriamento de agua.

- Enquanto vocé estiver usando o produto (Ar condicionado / Calefagdo) sempre conecte a forga principal da
unidade externa.

- Durante o funcionamento do test runapés ja ter instalado o produto ou durante a operagéo apés o bloqueio da
forga principal da unidade externa (por falta de energia, etc.), vocé deve sempre ligar a forga 6 horas antes para
aquecer 0 aquecedor da caixa do céarter. Caso o aaquecedor do carter ndo for pré aquecido, por mais de 6
horas com um aquecedor elétrico, ele podera ocasionar a queima do compressor. (O aquecimento da parte infe-
rior do compressor com 0 aquecedor da caixa do carter serve para evaporar o refrigerante que se encontra no
6leo dentro do compressor.)

A AVISO

» Sempre verifique se o suprimento de agua esta com o fluxo normal antes de fazer o test run. (Se a
quantidade de agua for insuficiente, o produto podera se queimar)

- Durante o test run inicial apos a instalacao do produto, tendo deixado o produto por mais de 3 dias
ou depois de ter substituido o compressor, a forca devera ser ligada por 6 horas antes antes do fun-
cionamento para poder aquecer o aquecedor do compressor. (Se o produto nao for aquecido sufi-
cientemente, ele pode se queimar ).

Como Resolver uma deficiéncia na Sequéncia de Tes

ltem Fenémeno Causa Verificagdo e reparacéo
Quando liga o interruptor de fluxo, se a | Verifique se a bomba de fomnecimento de agua quente esta a funcionar.
agua aquecida na fonte ndo fluir ouo | Verifique se o tubo de fornecimento de agua esta obstruido. (Limpe o filtro,
CH24  |fluxo total for escasso deve-se ao erro | feche a valvula, problema de valvula, ar preso, etc.)
verificado relacionado com a &gua Verific se o interruptor de fluxo seja condigo normal.
quente(Condigdes de cada operagéo) | (Problema no interruptor de fluxo, controlo arbitrario, desconexdo, etc.)
Quandoa Squa auente nio fomecida ou taxa de Verifique se a bomba de fornecimento de dgua quente esta a funcionar.
aua | cHa2 gua quente Verifique se o tubo de fornecimento de &gua esta obstruido. (Limpe o filtro,
lquente esta fluxo insuficiente : p
aser feche a valvula, problema de vélvula, ar preso, etc.)
f d . . . Verifique se a bomba de fornecimento de 4gua quente esta a funcionar.
ormeciaa. Agua quente néo fornecida ou taxa de = - 2 A = -
CH34 S ) Verifique se o tubo de fornecimento de &gua esté obstruido. (Limpe o filtro,
fluxo insuficiente(Durante refrigerar) : p
feche a valvula, problema de valvula, ar preso, etc.)
Agua quente ndo fomecida ou taxa de | Verifique se a bomba de fornecimento de agua quente esté a funcionar.
CH180 |fluxo insuficiente(Durante o0 aqueci- Verifique se o tubo de fornecimento de &gua esté obstruido. (Limpe o filtro,
mento) feche a valvula, problema de valvula, ar preso, etc.)
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Quando os erros CH24 ou CH180 ocorrerem durante a operagéo de teste do aquecedor, o interior do painel do dissipador
de calor pode congelar parcialmente portanto, evite que isso aconteca e reutilize o aparelho. (A principal causa da conge-
lagéo parcial: A escassez do fluxo de agua quente, suspensao do fornecimento de &gua, falta de refrigeragdo média, infil-
tracd@o ou substéancias estranhas dentro do painel do dissipador de calor.)

Manutencéao da placa do permutador de cal.

Com a formagéo de escamas no painel do dissipador de calor, a sua eficiéncia pode decrescer ou causar danos devido & queda de neve e
consequente queda de fluxo.
Devido a isto, & necesséria manutengéo regular para que ndo exista a formagéo de escamas.

1. Antes de cada estagao de utilizagéo, verifique os pontos abaixo (Uma vez por ano)
1) Faga a inspecgéo na qualidade da &gua e verifique se esta em condi¢des normais.
2) Limpe o filtro
3) Verifique se o fluxo é apropriado.
4) Verifique se 0 ambiente onde esta em funcionamento é apropriado. (Press&o, fluxo, temperatura exterior)

2. 0 procedimento abaixo deve ser efectuado de forma a manter limpo o painel do dissipador de calor. (Uma vez em cada 5 anos)

1) Verifique se a porta de servico est4 equipada com um tubo de &gua para limpar a solugéo de calor.
5% do &cido formico diluido, &cido citrico, acido oxalico, &cido acetato ou &cido fosforico etc. Séo apropriados para a solugo quimica
de limpeza das escamas. (Acido cloridrico, sulfiirico, nitrico etc ndo devem ser utilizados devido & sua corrosao.)

2) Certifique-se de que a valvula da porta do tubo de entrada e saida e a valvula do tubo de saida estdo devidamente fechadas quando
efectua a limpeza.

3) Ligue o tubo para limpeza com o solvente quimico através da entrada de servigo do tubo e encha o painel do dissipador de calor com
solvente a 50°C~60°C e faga-o circular com a bomba durante 2~5 horas.
0O tempo de circulagdo depende da temperatura do solvente de limpeza ou da formagéo de escamas.
Observe portanto a alteracao de cor do solvente quimico para definir o tempo de circulagéo para a remogéo de escamas.

4) Depois da circulagdo do solvente, extraia o solvente dentro do painel do dissipador de calor e encha-o com 1~2% de NaOH ou
NaHCOs e depois faga-o circular durante 15~20 minutos para neutralizar o dissipador de calor.

5) Uma vez a neutralizag&o estar completa, limpe o interior do painel do dissipador de calor com &gua limpa.
Meca o Ph da &gua para verificar se o solvente quimico foi devidamente removido ou néo.

6) Quando utiliza um solvente quimico diferente no mercado, assegure-se de que verifica & prior se existe quaisquer substancias de
ac¢do corrosiva ao ago inoxidavel ou no.

7) Para mais detalhes acerca da limpeza do solvente quimico, certifique-se que consulta especialistas da corporagéo especifica

3. Depois de limpar, opere o dispositivo para verificar se este funciona correctamente uma ve mais.

Vélvula de porta(Fechada) X Vaélvula de porta(Fechada)

ey

l : Rede de rastreio

Mangueira

Tomada de servico

}

—

Multi V de
arrefecimento de

Q agua

T Filtro

Valvula de saida de dgua
(fechada)

[Limpar o painel do dissipador de calor]
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Verificacdo/ Manutencao diaria

1. Controlo da qualidade do ar
A placa permutadora de calor ndo esta estruturada para ser desmontada, limpa ou substituida por partes.
Para prevenir corroséo ou escame da placa permutadora de calor, deve ter especial cuidado com a qualidade da &gua.
A qualidade da &gua deve satisfazer os critérios minimos de referéncia dos itens de qualidade de 4gua.
Quando o agente anti-corros&o ou inibidor de corroséo é adicionado, a substancia nao deve ter qualquer efeito corrosivo sobre o0 ago
inoxidavel e no cobre.
Mesmo que a &gua que circula ndo esteja contaminada com o ar exterior, é recomendado que esvazie a gua corrente no tubo e volte
a fornecer com agua.

2. Controlo de taxa de fluxo
Se o taxa de fluxo for insuficiente, pode causar congelamento na placa permutadora de calor.
Verifique se o filtro esta obstruido ou se o tubo esté cheio de ar e depois verifique a diferenca de temperatura e presséo na entrada e
saida do tubo para verificar se o taxa de fluxo é ou ndo insuficiente.
Se a temperatura e presséo diferenciarem acima de um nivel apropriado, significa que o taxa de fluxo é reduzido. Neste caso, a oper-
acdo deve ser imediatamente parada e reiniciada quando a causa do problema for resolvida. (*Se o ar ficar preso no tubo, deve ser
removido. O ar dentro do tubo de 4gua interfere com a circulacao e fornecimento de agua quente e pode causar taxa de fluxo insufi-
ciente ou congelagao

3. Gestao da densidade de liquido de baixo ponto de congelacao
Quando utiliza o liquido de baixo ponto de congelagéo (Anti-congelagéo) no fornecimento de 4gua quente, deve ser utilizado o tipo de
densidade designado. Liquido de baixo ponto de congelagéo de cloreto de calcio pode causar corrosao na placa de permutagéo de
calor e ndo deve portanto ser utilizado. Se o liquido anti-congelagéo for deixado como esta, ira absorver a humidade do ar que causa
queda na densidade, o que leva & congelagéo da placa de permutacéo de calor. Deve portanto minimizar o contacto do produto com a
atmosfera e medir periodicamente a densidade do liquido de baixo ponto de congelag&o para colocar o mesmo & medida que é
necessario para manter a densidade.

Manutencao/Reparacao e Lista de verificacao

Periodo (Ano)

Ponto de verificagdo
Condicdes de funcionamento do Produto | @ ) ° )
Limpeza do permutador de calor (Lavagem

Limpeza do fitro [ ) [ ] [ [ ) [) ° )
Verficacdo da qualidade do ar [ ) [ ] [ ) () ° ) ° ° ) )

Veriicacdo de fuga do refrigerante
Limpeza do filro da unidade interior

A ATENCAO

+ Alista de verificagéo acima referida é baseada num periodo minimo sendo uma verificacdo mais frequente necessaria dependendo da
qualidade/condi¢éo da &gua em utilizag&o.

+ Quando limpa o permutador de calor, certifique-se de que retira toras as partes ou que fixa o valor de modo a que o detergente quimi-
o ndo penetre dentro do calibrador de presséo, etc.

+ Quando limpa o permutador de calor, verifique antes as partes de conex&o dos tubos para ndo ocorrer uma fuga na limpeza com
detergentes quimicos.

+ Ap6s uma mistura suficiente de detergente quimico com &gua, inicie a limpeza.

+ Limpar o permutador de calor & mais facil numa primeira fase e torna-se dificil apos a acumulagéo de escamas.

+ Em éreas onde a qualidade da agua é fraca, é necessaria uma limpeza periddica.
Devido ao detergente quimico ter elevada acidez, deve ser muito bem limpo com agua.

+ Para verificar se a limpeza foi bem efectuada por dentro, remova a cobertura e verifique o interior.

+ Retire o ar e remova qualquer vestigio de ar do tubo de agua.

+ Depois de verificar, tenha sempre cuidado e verifique se o fornecimento de 4gua quente est4 a fluir normalmente antes de utilizar o
produto.
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Teste de execucao

Funcao de diagndstico proprio

Indicador de Erro

+ Esta funcionalidade indica o tipo de falha em auto-diagnésticos e a ocorréncia de falha do ar condicionado.

+ E exibida uma marca de erro no ecrd das unidades internas e no controlo remoto, assim como, um LED de 7 segmentos no controlo central da
unidade externa, conforme indicado na tabela.

+ Se ocorrerem mais de dois problemas em simultdneo, é apresentado em primeiro lugar o codigo de erro cujo nimero seja 0 mais baixo.

+ Apds a ocorréncia de um erro, se 0 mesmo resolvido, a indicagéo de erro exibida no LED é cancelada automaticamente.

Ecra de Erro

01°e02° LED do segmento de 7 indicam nimeros de erro, 0 3° LED indica o nimero da unidade.
Ex) 211: N.° 21 erro na unidade principal

213: N.° 21erro na secundéria 2

011~ 051: N.° 102 erro na unidade principal

Exnbw Item de érro Causa bésica de érros
nimero
] . 0O sensor da temperatura do ar da unidade interna encontra-se aberto ou em curto-
0|1 Sensor da temperatura do ar da unidade intera circuito P
ol2 Sensor da temperatura do colector de entrada da 0O sensor da temperatura do colector de entrada da unidade interna encontra-se
unidade interna aberto ou em curto-circuito.
ols Erro de transmiss&o: controlador remoto por cabo < Falha na recepcéo do sinal do controlador remoto por cabo na unidade interna PCB
it unidade interna
.“:3 0|4 Bomba de drenagem Anomalia na bomba de drenagem
é 0|5 Erro de transmissao: unidade externa <> unidade interna | Falha na recepgéo do sinal da unidade externa na unidade interna PCB
g ols Sensor da temperatura do colector de saida da unidade | O sensor da temperatura do colector de saida da unidade interna encontra-se aber-|
5 interna to ou proximo
0|7 Modo de funcionamento diferente 0 modo de funcionamento entre a unidade interna e a unidade externa é diferente
N ( éri EEPROM i i é
olg Erto de EEPROM intermo. 0 caso em que o nimero de série marcado no OM da unidade interna é 0
ou FFFFFF
ilo Fraco funcionamento do motor da ventoinh 0 conector do motor da ventoinha esté desligado / Falha no blogueio do motor da
aco funcionamento do motor da ventoinha ventoinha interior
211 Falha IPM no Compressor do Inversor da Unidade Falha IPM na Transmissdo do Compressor do Inversor da Unidade externa
externa Principal Principal
o112 Falha IPM no Compressor do Inversor da Unidade Falha IPM na Transmiss&o do Compressor do Inversor da Unidade externa
externa Secundaria 1 Secundaria 1
o113 Falha IPM no Compressor do Inversor da Unidade Falha IPM no Compressor do Inversor da Unidade externa Secundaria 2
externa Secundéria 2
SR Baixa Tens&o da ligacéo de corrente continua do A carga de corrente continua néo ¢ efectuada na unidade externa principal apés o
Compressor do Inversor da Unidade externa Principal | arranque e a ligagdo do relé.
Baixa Tensao da ligacdo de corrente continua do A carga de corrente continua ndo ¢ efectuada na unidade externa Secundéria 1
2 | 3 | 2 | Compressor do Inversor da Unidade externa apds o arranque e a ligagao do relé.
Secundéria 1
© Baixa Tensdo da ligacdo de corrente continua do A carga de corrente continua néo ¢ efectuada na unidade externa Secundaria 2
I 2 | 3 | 3 | Compressor do Inversor da Unidade externa apbs o arranque e a ligagdo do relé.
s Secundaria 2
3 o |4l Interruptor de Alta Presséo da Unidade externa O sistema ¢ desligado pelo interruptor de alta presséo da unidade externa principal.
ﬁ Principal Insuficiéncia da taxa de fluxo ou problema do interruptor de fluxo do mestre fora da unidade
C
=) o lalo Interruptor de Alta Pressao da Unidade externa O sistema é desligado pelo interruptor de alta press&o da unidade externa secundéria 1
Secundaria 1 Insuficiéncia da taxa de fluxo ou problema do interruptor de fluxo de slave1 fora da unidade
AR Interruptor de Alta Presséo da Unidade externa O sistema é desligado pelo interruptor de alta presséo da unidade externa secundéria 2.
Secundaria 2 Insuficiéncia da taxa de fluxo ou problema do interruptor de fluxo de slave2 fora da unidade
2151 Alta Tensdo / Baixa Tenséo de Entrada da Unidade A tensdo de entrada da Unidade externa Principal encontra-se acima dos 487V ou
externa Principal abaixo dos 270V.
2150 Alta Tensdo / Baixa Tensé&o de Entrada da Unidade Atensdo de entrada da Unidade externa Secundaria 1 encontra-se acima dos
externa Secundéria 1 487V ou abaixo dos 270V.
2153 Alta Tens&o / Baixa Tensao de Entrada da Unidade Atens&o de entrada da Unidade externa Secundéria 2 encontra-se acima dos
externa Secundéria 2 487V ou abaixo dos 270V.
216! 1 Falha do Arranque do Compressor do Inversor da Anomalia da Primeira Falha do Arranque pelo Compressor do Inversor da Unidade
Unidade externa Principal externa Principal
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Teste de execucdo

Exibir

3 Item de érro Causa bésica de érros
nimero
2162 Falha do Arranque do Compressor do Inversor da Anomalia da Primeira Falha do Arranque pelo Compressor do Inversor da Unidade
Unidade externa Secundéria 1 externa Secundaria 1
2163 Falha do Arranque do Compressor do Inversor da Anomalia da Primeira Falha do Arranque pelo Compressor do Inversor da Unidade
Unidade externa Secundéria 2 externa Secundaria 2
2|81 Alta Tenséo da ligago de corrente continua do O sistema é desligado pela Sobrevoltagem da Corrente Continua de alta presséo
Inversor da Unidade externa Principal da unidade externa Principal
slsl2 Alta Tenséo da ligacdo de corrente continua do 0O sistema ¢ desligado pela Sobrevoltagem da Corrente Continua de alta pressao
Inversor da Unidade externa Secundaria 1 da unidade externa Secundaria 1
283 Alta Tenséo da ligagéo de corrente continua do 0O sistema ¢ desligado pela Sobrevoltagem da Corrente Continua de alta pressdo
Inversor da Unidade externa Secundaria 2 da unidade externa Secundaria 2
2191 Sobrevoltagem do Compressor do Inversor da Unidade | Falha OU Falha de Transmisséo do Compressor do Inversor da Unidade externa
externa Principal Principal
olglo Sobrevoltagem do Compressor do Inversor da Unidade | Falha OU Falha de Transmisséo do Compressor do Inversor da Unidade externa
externa Secundaria 1 Secundéria 1
219l Sobrevoltagem do Compressor do Inversor da Unidade | Falha OU Falha de Transmissao do Compressor do Inversor da Unidade externa
externa Secundaria 2 Secundéria 2
3011 Erro de baixa corrente na unidade inversora exterior CT | Compressor desligado devido a baixa corrente na unidade de inversdo CT exterior
principal. principal
3012 Erro de baixa corrente na unidade inversora exterior CT | Compressor desligado devido a baixa corrente na unidade de inverséo CT exterior
Complementart. principali
SERE: Erro de baixa corrente na unidade inversora exterior CT | Compressor desligado devido a baixa corrente na unidade de inversdo CT exterior
Complementar2. principal2
N Temperatura de Descarga Elevada do Compressor do Osistema é dgsligado pela Terppgratura dg Dgsgarga Elevada do Compressor do
Inversor da Unidade externa Principal !nversor da unidade externa Principal. In.suf\menma da taxa de fluxo ou problema do|
interruptor de fluxo do mestre fora da unidade.
s lalals Temperatura de Descarga Elevada do Compressor do Osistema é de_zsligado pela Tempera}u_ra de Des_cirga_ Elevada do Compressor do
c Inversor da Unidade externa Secundério 1 Inversor da unidade extera Secundaria 1. Insuficiéncia da taxa de fluxo ou proble-
.13 ma do interruptor de fluxo de slave1 fora da unidade.
§ sl2ls Temperatura de Descarga Elevada do Compressor do Osistema é dgsligado pela Temperaltuvra de Des.c.ahrgal Elevada do Compressor do
8 Inversor da Unidade externa Secundério 2 Inversqr da unidade externa Secundaria 2. Insgflmenma da taxa de fluxo ou proble-
g ma do interruptor de fluxo de slave2 fora da unidade.
> 313l Temperatura de Descarga Elevada do Compressor de | O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do Compressor de
Velocidade Constante da Unidade externa Principal Velocidade Constante da Unidade externa Principal
3l3lo Temperatura de Descarga Elevada do Compressorde | O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do Compressor de
Velocidade Constante da Unidade externa Secundaria 1 | Velocidade Constante da Unidade externa Secundéria 1
3l3ls Temperatura de Descarga Elevada do Compressor de | O sistema é desligado pela Temperatura de Descarga Elevada do Compressor de
Velocidade Constante da Unidade externa Secundaria 2 | Velocidade Constante da Unidade externa Secundaria 2
0O sistema ¢ desligado pelo aumento excessivo da elevada pressdo da unidade
3 | 4 | 1 | Elevada Pressdo da Unidade externa Principal externa Principal. Insuficiéncia da taxa de fluxo ou problema do interruptor de fluxo
do mestre fora da unidade.
0O sistema ¢ desligado pelo aumento excessivo da elevada presséo da unidade
3 | 4 | 2 | Elevada Presséo da Unidade externa Secundéria 1 externa Secundaria 1. Insuficiéncia da taxa de fluxo ou problema do interruptor de
fluxo de slave1 fora da unidade.
0O sistema ¢ desligado pelo aumento excessivo da elevada pressdo da unidade
3 | 4 | 3 | Elevada Presséo da Unidade externa Secundaria 2 externa Secundaria 2. Insuficiéncia da taxa de fluxo ou problema do interruptor de
fluxo de slave2 fora da unidade.
) - . - 0O sistema ¢ desligado pela diminuicao excessiva da baixa pressao da unidade
3 | 5| 1 | BaixaPressao da Unidade externa Principal externa Principal
. < . o O sistema ¢ desligado pela diminuicao excessiva da baixa pressao da unidade
3 | 5 | 2 | BaixaPressdo da Unidade externa Secundéria 1 externa Secundaria 1
) . ) , 0O sistema ¢ desligado pela diminuicao excessiva da baixa pressao da unidade
3 | 5| 3 | Baixa Pressdo da Unidade externa Secundéria 2 externa Secundaria 2
4l 0] 1 Avaria do Sensor CT do Compressor do Inversor da Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Externa Principal aberto ou em
Unidade Externa Principal curto-circuito
slolo2 Avaria do Sensor CT do Compressor do Inversor da Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Externa Secundaria 1 aberto ou
Unidade Externa Secundaria 1 em curto-circuito
slols Avaria do Sensor CT do Compressor do Inversor da Sensor CT do Compressor do Inversor da Unidade Externa Secundaria 2 aberto ou
Unidade Externa Secundaria 2 em curto-circuito
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Teste de execucao

I?xibir Item de érro Causa basica de érros
nimero
4111 Avaria do Sensor de Temperatura de Descarga do Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da Unidade
Compressor do Inversor da Unidade Externa Principal | Externa Principal aberto ou em curto-circuito
Avaria do Sensor de Temperatura de Descarga do Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da Unidade
4 11| 2 | Compressor do Inversor da Unidade Externa Externa Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
Secundaria 1
Avaria do Sensor de Temperatura de Descarga do Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor do Inversor da Unidade
4 11| 3 | Compressor do Inversor da Unidade Externa Externa Secundaria 2 aberto ou em curto-circuito
Secundéria 2
412l Avaria do Sensor de Baixa Pressao da Unidade Sensor de Baixa Pressao da Unidade Externa Principal aberto ou em curto-circuito
Externa Principal
4120 Avaria do Sensor de Baixa Pressdo da Unidade Sensor de Baixa Pressao da Unidade Externa Secundéria 1 aberto ou em curto-cir-
Externa Secundaria 1 cuito
4l2ls Avaria do Sensor de Baixa Pressao da Unidade Sensor de Baixa Press&o da Unidade Externa Secundaria 2 aberto ou em curto-cir-
Externa Secundaria 2 cuito
4131 Avaria do Sensor de Alta Pressao da Unidade Externa | Sensor de Alta Pressao da Unidade Externa Principal aberto ou em curto-circuito
Principal
413l Avaria do Sensor de Alta Pressao da Unidade Externa | Sensor de Alta Presséo da Unidade Externa Secundéria 1 aberto ou em curto-cir-
Secundéria 1 cuito
4133 Avaria do Sensor de Alta Pressdo da Unidade Externa | Sensor de Baixa Presséo da Unidade Externa Secundaria 2 aberto ou em curto-cir-
Secundaria 2 cuito
414l Avaria do Sensor da Temperatura do Ar da Unidade Sensor da Temperatura do Ar da Unidade Externa Principal aberto ou em curto-cir-
Externa Principal cuito
4lalo Avaria do Sensor da Temperatura do Ar da Unidade Sensor da Temperatura do Ar da Unidade Externa Secundaria 1 aberto ou em
Externa Secundaria 1 curto-circuito
4143 Avaria do Sensor da Temperatura do Ar da Unidade Sensor da Temperatura do Ar da Unidade Externa Secundaria 2 aberto ou em
© Externa Secundaria 2 curto-circuito
g Avaria do Sensor (Lado frontal) de Temperatura do Sensor (Lado frontal) de Temperatura do Permutador de Aquecimento da Unidade
‘g 4 |5 | 1 | Permutador de Aquecimento da Unidade Externa Externa Principal aberto ou em curto-circuito
g Principal
3 Avaria do Sensor (Lado frontal) de Temperatura do Sensor (Lado frontal) de Temperatura do Permutador de Aquecimento da Unidade
g 4 |1 5 | 2 | Permutador de Aquecimento da Unidade Externa Externa Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
Secundéria 1
Avaria do Sensor (Lado frontal) de Temperatura do Sensor (Lado frontal) de Temperatura do Permutador de Aquecimento da Unidade
4 | 5 | 3 | Permutador de Aquecimento da Unidade Externa Externa Secundaria 2 aberto ou em curto-circuito
Secundéria 2
41611 Avaria do Sensor de Temperatura de Aspiragéo da Sensor de Temperatura de Aspiragéo da Unidade Externa Principal aberto ou
Unidade Externa Principal fechado
4lelo2 Avaria do Sensor de Temperatura de Aspiracdo da Sensor de Temperatura de Aspiracdo da Unidade Secundéria 1 aberto ou fechado
Unidade Externa Secundaria 1
416l Avaria do Sensor de Temperatura de Aspiragéo da Sensor de Temperatura de Aspiracdo da Unidade Secundéria 2 aberto ou fechado
Unidade Externa Secundaria 2
Avaria do Sensor de Temperatura de Descarga do Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade Constante da
4 | 7| 1 | Compressor de Velocidade Constante da Unidade Unidade Externa Principal aberto ou em curto-circuito
Externa Principal
Avaria do Sensor de Temperatura de Descarga do Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade Constante da
4 |7 |2 | Compressor de Velocidade Constante da Unidade Unidade Externa Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
Externa Secundaria 1
Avaria do Sensor de Temperatura de Descarga do Sensor de Temperatura de Descarga do Compressor de Velocidade Constante da
4 | 7| 3 | Compressor de Velocidade Constante da Unidade Unidade Externa Secundaria 2 aberto ou em curto-circuito
Externa Secundaria 2
Avaria do Sensor (Parte posterior) de Temperaturado | Sensor (Parte posterior) de Temperatura do Permutador de Aquecimento da
4 | 8 | 1 | Permutador de Aquecimento da Unidade Externa Unidade Externa Principal aberto ou em curto-circuito
Principal
Avaria do Sensor (Parte posterior) de Temperaturado | Sensor (Parte posterior) de Temperatura do Permutador de Aquecimento da
4 | 8 | 2 | Permutador de Aquecimento da Unidade Externa Unidade Externa Secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
Secundéria 1
Avaria do Sensor (Parte posterior) de Temperaturado | Sensor (Parte posterior) de Temperatura do Permutador de Aquecimento da
4 | 8 | 3 | Permutador de Aquecimento da Unidade Externa Unidade Externa Secundéria 2 aberto ou em curto-circuito
Secundaria 2
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Teste de execucdo

Exibir

- Iltem de érro Causa basica de érros
numero
510l Omiss&o da ligagéo de alimentacéo R, S, T da unidade | Omiss&o da ligag&o da unidade Externa Principal
Externa Principal
5102 Omisséo da ligaco de alimentacdo R, S, T da unidade | Omissdo da ligac&o da unidade Externa Secundaria 1
Externa Secundaria 1
so0l3 Omiss&o da ligag&o de alimentagéo R, S, T da unidade | Omissé&o da ligago da unidade Externa Secundéria 2
Externa Secundaria 2
511 Sobrecapacidade de ligacdo ( Soma da capacidade da | LigacOes excessivas do valor em disposic@o da unidade interior de ligacdes
unidade interior excessiva) (Diferente da unidade exterior)
5 | 2 | 1| Erro de transmissdo: Inversor PGB’ PCB Principal Falha ao receber o sinal do inversor no PCB principal da Unidade Externa Principal
5 | 2 | 2 | Erro de transmisséo: Inversor PCB” PCB Principal Falha a receber o sinal do inversor no PCB principal da Unidade Externa
Secundéria 1
. , . Falha ao receber o sinal do inversor no PCB principal da Unidade Externa
5 | 2 | 3 | Erode transmiss&o: Inversor PCB * PCB Principal Secundéria 2
513 Erro de comunicagéo entre a unidade principal exterior | Quando o sinal de controlo da unidade interior néo é recebido do controlador da
e o controlador da unidade interior unidade exterior
5041 Ligacdo invertida da alimentacdo R, S, T da unidade Ligacdo invertida ou ligacdo omitida da alimentagéo R, S, T da unidade Externa
Externa Principal Principal
5|40 Ligacéo invertida da alimentagéo R, S, T da unidade Ligacéo invertida ou ligag&o omitida da alimentacéo R, S, T da unidade Externa
Externa Secundaria 1 Secundaria 1
5143 Ligacdo invertida da alimentacdo R, S, T da unidade Ligacdo invertida ou ligacdo omitida da alimentag@o R, S, T da unidade Externa
Externa Secundaria 2 Secundéria 2
6lol1 Erro EEPROM do PCB Inversor da Unidade Externa Erro de acesso do PCB Inversor da Unidade Externa Principal
Principal
6lola Erro EEPROM do PCB Inversor da Unidade Externa Erro de acesso do PCB Inversor da Unidade Externa Secundaria 1
Secundéria 1
o 6lols Erro EEPROM do PCB Inversor da Unidade Externa Erro de acesso do PCB Inversor da Unidade Externa Secundéria 2
§ Secundaria 2
3 71011 Erro do sensor CT constante da unidade externa Sensor CT constante aberto ou em curto-circuito da unidade externa principal
% principal
kel Erro do sensor CT constante da unidade externa Sensor CT constante aberto ou em curto-circuito da unidade externa secundariat
€|7]02 secundérial
]
71013 Erro do sensor CT constante da unidade externa Sensor CT constante aberto ou em curto-circuito da unidade externa secundaria2
secundéria2
71311 Sobrevoltagem imediata(Pico) da unidade externa prin- | Sobrevoltagem imediata(Pico) da unidade externa principal PFC
cipal PFC
71312 Sobrevoltagem imediata(Pico) da unidade externa Sobrevoltagem imediata(Pico) da unidade externa secundariat PFC
secundérial PFC
71313 Sobrevoltagem imediata(Pico) da unidade externa Sobrevoltagem imediata(Pico) da unidade externa secundéria2 PFC
secundéria2 PFC
714l Desequilibrio de corrente trifasica da unidade externa | A diferenca da fase R-T da unidade externa principal é superior a 5A
principal
714l Desequilibrio de corrente trifasica da unidade externa | A diferenca da fase R-T da unidade externa secundariai é superior a 5A
secundérial
714l3 Desequilibrio de corrente trifasica da unidade externa | A diferenca da fase R-T da unidade externa secundéria2 é superior a 5A
secundaria2
8|61 Erro do EEPROM na PCl principal da unidade externa | Falha de comunicagéo entre 0 MICOM e EEPROM principal ou EEPROM inexis-
principal tente da unidade externa principal
862 Erro do EEPROM na PCl principal da unidade externa | Falha de comunicagéo entre 0 MICOM e EEPROM principal ou EEPROM inexis-
secundéria 1 tente da unidade externa secundaria 1
slels Erro do EEPROM na PCl principal da unidade externa | Falha de comunicag&o entre 0 MICOM e EEPROM principal ou EEPROM inexis-
secundaria 2 tente da unidade externa secundaria 2

Erro de comunicacéo entre a unidade externa principal
e outra unidade externa

Falha a0 receber o sinal da unidade secundaria na PCI principal da unidade exter-
na principal

Erro de comunicacéo entre a unidade externa
secundaria 1 e outra unidade externa

Falha ao receber o sinal da unidade principal na PCI principal da unidade externa
secundariat

Erro de comunicagéo entre a unidade externa
secundaria 2 e outra unidade externa

Falha a0 receber o sinal da unidade principal na PCI principal da unidade externa
secundéria2
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Teste de execucao

EX|b|r Item de érro Causa basica de érros
numero
1111311 Erro do sensor de temperatura da tubagem de liquido | O sensor de temperatura da tubagem de liquido da unidade externa principal esta
da unidade externa principal aberto ou em curto-circuito
111]3]2 Erro do sensor de temperatura da tubagem de liquido | O sensor de temperatura da tubagem de liquido da unidade externa secundaria 1
da unidade externa secundaria 1 est4 aberto ou em curto-circuito
111133 Erro do sensor de temperatura da tubagem de liquido | O sensor de temperatura da tubagem de liquido da unidade externa secundaria 2
da unidade externa secundaria 2 esta aberto ou em curto-circuito
111144 Erro do sensor de temperatura de entrada de sub- Sensor de temperatura de entrada de sub-arrefecimento da unidade externa princi-
arrefecimento da unidade externa principal pal aberto ou em curto-circuito
t1lals Erro do sensor de temperatura de entrada de sub- Sensor de temperatura de entrada de sub-arrefecimento da unidade externa
o arrefecimento da unidade externa secundéria 1 secundaria 1 aberto ou em curto-circuito
§ 111l4l3 Erro do sensor de temperatura de entrada de sub- Sensor de temperatura de entrada de sub-arrefecimento da unidade externa
3 arrefecimento da unidade externa secundéria 2 secundéria 2 aberto ou em curto-circuito
3 1111514 Erro no sensor de temperatura na saida da unidade Curto circuito ou desconexdo do sensor de temperatura da unidade de saida de ar
g exterior principal frio da unidade exterior principal
:C, 1111512 Erro do sensor de temperatura de saida de sub-arrefec- | Sensor de temperatura de saida de sub-arrefecimento da unidade externa
imento da unidade externa secundéria 1 secundéria 1 aberto ou em curto-circuito
1111513 Erro do sensor de temperatura de saida de sub-arrefec- | Sensor de temperatura de saida de sub-arrefecimento da unidade externa
imento da unidade externa secundéria 2 secundaria2 aberto ou em curto-circuito
11511 Falha na vélvula de interrupcéo da unidade exterior de | Erro da valvula do interruptor de 4 direcgdes exterior
4 saidas.
1171314 Falha do compressor de velocidade constante da Bloqueio de compressao, fuga na valvula de retenco, falha dieléctrica do com-
unidade externa principal pressor na unidade externa principal
1171312 Falha do compressor de velocidade constante da Blogueio de compressao, fuga na valvula de retencéo, falha dieléctrica do com-
unidade externa secundaria 1 pressor na unidade externa secundarial
1171313 Falha do compressor de velocidade constante da Bloqueio de compressao, fuga na valvula de retencéo, falha dieléctrica do com-
unidade externa secundaria 2 pressor na unidade externa secundaria 2
1lslo Placa de prevencéo de congelacéo do dissipador de Erro de tipo de prevencéo do tipo de prevencéo de congelamento do dissipador de
calor calor
1181 Erro do sensor de temperatura de &gua Sensor de temperatura de &gua aberto/curto
1182 Erro de comunicacdo entre MICOMs Erro de comunicagéo entre o MICOM principal e o sub MICOM

H Ver a guia de servico para a resolucao de problemas do manual técnico para cada érro apresentado.
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Resfriamento de agua pelo método aplicado do tipo de torre de resfriamento

l Resfriamento de agua pelo método aplicado do tipo de torre de resfriamento

all
ll

==1 )
3 % Torre de resfriamento

do tipo fechado

J Y

Torre de resfriamento
AAA do tipo aberto

Vj“ 1°. lado 2°. lado

o

Yl

==

1 — s i
Trocador de calor - N2

[Torre de resfriamento do tipo Aberto + Trocador de [Torre de resfriamento do tipo fechado]
calor no meio] A agua de resfriamento da torre de resfriamento é
O trocador de calor é instalado entre a torre de resfri-  fornecida diretamente para o sistema da unidade
amento e o sistema de tubulacdo da unidade externa, externa.
e a diferenca de temperatura entre o primeiro e o
segundo lado é mantida constantemente.

A ATENCAO
Quando a torre de arrefecimento é utilizada e o fornecimento de &gua esta directamente ligado ao 2° permutador de
calor, o produto pode ser danificado por particulas nao identificadas e néo podera ser reparado gratuitamente.

- Utilize sempre o 2° permutador de calor.
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Perigo de Fuga de Refrigerante

l Perigo de Fuga de Refrigerante

O instalador e o especialista em sistemas deverdo garantir a seguranga contra fugas, de acordo com os regulamentos ou normas locais.
As seguintes normas poderao ser aplicaveis no caso de os regulamentos locais ndo estarem disponiveis.

Introducao

Apesar de o refrigerante R410A ser inofensivo e incombustivel, a divisdo equipada com o ar condicionado devera ser
ampla ao ponto de o gas refrigerante ndo exceder a concentragdo limite, mesmo no caso de haver uma fuga do gés refrig-
erante na divisgo..

H Concentracgéao limite

A concentracao limite é o limite da concentrac@o de gas freon em que podem ser tomadas medidas imedi-
atas sem prejudicar o corpo humano quando ocorre uma fuga de refrigerante no ar. A concentragéo limite
sera descrita através da unidade de kg/m3 (peso do gas freon por unidade do volume de ar), de forma a
facilitar o célculo.

| Concentragéo limite:0.44kg/m’(R410A) |
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Verificacdo do procedimento da concentracao

Verifique a concentragéo limite seguindo certos passos e, dependendo da situagéo, tome medidas apropriadas.
M Calcular a quantidade do refrigerante total (kg) por cada sistema de refrigerante.

Quantidade de refrigerante Quantidade de _ Quantidade total de refrigerante

total por um sistema de + refrigerante total adicional ~ ~ total no local do refrigerante (kg)
unidade externa

Nota: no caso de uma instalagéo de refrigerante
estar dividida em dois ou mais sistemas de
refrigerante e cada sistema ser independente,
devera adoptar-se a quantidade de
refrigerante total de cada sistema.

Quantidade de refri Quanti de refri total
total no transporte de fabrica  adicional dependendo do comprimento
da tubagem ou do diametro da
tubagem na instalagéo do cliente

H Calcular a capacidade minima da divisao
Calcule a capacidade da divisdo tendo em atencao uma parte como uma divisdo ou como a divisdo mais pequena.
(1) Sem separagéo

(2) Com separagdo e com abertura para servir de passagem

de ar para a divisao contigua.

Unidade externa Unidade externa

| | | S [
.—;L. L g No caso de uma abertura sem
Unidade interna Unidade interna porta, 0,15% ou mais aberturas
Abertura (para a area do chao), quer
porta acima quer porta abaixo
-|- Separagao
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(3) Com separacédo ou sem abertura que serve como passagem de ar para a divisdo contigua

Unidade externa

ol o

Unidade interna

Divisao mais
pequena

M Calcular a concentracao de refrigerante

Quantidade total de refrigerante total No caso de o resultado do célculo
na instalagdo de refrigerante (kg) - c 50 de refri exceder a concentracao limite, faca os
Capacidade da divisio mais pequena | 7 (kglma“) mesmo Ca|CU|_°S e altere para as
onde a unidade interna est4 instalada (m3) segundas mais pequenas e para as
(R410A) terceiras mais pequenas divisdes até que
no final o resultado fique abaixo da
concentragao limite.

Hl No caso da concentragéo exceder o limite
Quando a concentragdo exceder o limite, altere o plano original ou tome uma das contra-medidas indicadas abaixo:

+ Contra-medida 1
Arranje uma abertura para a ventilagéo.
Arranje uma abertura de 0,15% ou mais para a area do chao, quer porta acima quer porta abaixo, ou entdo arranje uma
abertura sem porta.

+ Contra-medida 2
Arranje um alarme para fugas de gas ligado ao ventilador mecénico.
Reduza a quantidade de refrigerante externo.
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Alarme para fuga de gas

Contra-medida 2 -
Ventilador mecanico

k} Unidade interna l
8 H

_____________ :
|

| Contra-medida 1 |Abenura efectiva para a ventilagao |

Preste especial atencéo ao local (ex.: cave) no qual o refrigerante pode ficar, uma vez que o refrigerante é
mais pesado do que o ar.
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Controlo de vélvula de de Solenéide na Agua

l Controlo de valvula de de Solenéide na Agua

Controlo central (Use DDC Pont) \

Entrada de agua Saida de dgua
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Defina o comutador DIP consultando a Fig.1 e ligue a corrente quando controlar a valvula de controlo de
solenoide.

Figura 1
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